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פתיחה
מוגשת בזאת מסכת סוכה, בחיבור התוספתא על המשניות. 

מן  )למשנה,  קויפמן  יד  כתב  פי  על  בארי  דן  הרב  ידי  על  תוקן  והתוספתא  נוסח המשנה 

המאה ה-11 לסה"נ( וכתב יד וינה )לתוספתא, מן המאה ה-14 לסה"נ(. מהדורת התוספתא 

תוקנה גם על פי הערותיו של ר"ש ליברמן. אין מדובר במהדורה מדעית, וייתכנו שינויים 

נוספו מעט הערות שוליים, לציון חלק  זו  קלים מן המקור עקב טעמים שונים. במהדורה 

מהגהות הגר"א על הנוסח, וכן להבהרת קשיים העלולים לעלות בקריאה פשוטה. 

אין מטרת המהדורה לאפשר לימוד ברור ומעמיק, אלא לסדר את דברי התוספתא בצורה 

בהירה וקולחת לפני הקורא-הלומד בהתאמה מרבית אל המשניות, כדי להכירה וכדי לסייע 

בשילובה על סדר לימוד המשניות והתלמוד. 

המסודרים  המפרשים  לימוד  ובהן  דרכים,  בכמה  לילך  ראוי  בתוספתא  והעמקה  ללימוד 

הציונים  )בעזרת  בתלמודים  אזכוריה  אחרי  התחקות  הבבלי,  התלמוד  כרכי  בסוף  עליה 

וכן עיון בחיבורי האחרונים  המופיעים ב'מצפה שמואל', הנדפס במהדורתה שבגמרות(, 

.)halachabrura.org בני הדור הקודם )המצויים גם בספריה הוירטואלית שבאתר

אני מודה לרב דן על כל הטובה שתיקן והניח לפנינו, וכן לחבריי ולמוריי בעבודתי הנוכחית 

שהאירו את עיניי בדרכי לימוד המשניות. 

והנוי  תודה לשמעון ולשולמית, אנשי המקצוע שעשו בהתקנת החוברת, על ההדר, הזיו 

שנתנו לדברים, כמו גם על הזמינות והחיוך התמידיים, ועל כל מה שמעבר.

יהי רצון שנזכה  ועל השותפות בדרך.  לאישה שלצידי, תחיה, תודה מיוחדת על העידוד 

לראות טובה וברכה בכל עמלנו. 

זיכרון דמותו היקרה מאוד של  ניצב  ברקע ההתעוררות להוצאת החוברות על התוספתא 

אחי, יהודה מאיר, שעסק בתורה ובמשנה בשקידה ובאהבה. יהיה הלימוד העולה מהוצאת 

חוברת זו, ופירותיו הטובים, לעילוי נשמתו הטובה והאהובה.

אני תפילה שחוברת זו תוסיף ללומדים, ותרבה אורה של תורה. 

הַעֲמִידֵנוּ מַלְכֵּנוּ לְחַיִּים טוֹבִים וּלְשָׁלוֹם, וּפְרוֹש עָלֵינוּ סֻכַּת שְׁלוֹמֶךָ, 

וְתַקְּנֵנוּ בְּעֵצָה טוֹבָה מִלְּפָנֶיךָ, וְהוֹשִׁיעֵנוּ מְהֵרָה לְמַעַן שְׁמֶךָ.

דוד ברוקנר

מנחם-אב תשע"ח
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	  פרק א  	

משנה א 

ה פְסוּלָה;  רִים אַמָּ בוֹהָה מֵעֶשְׂ גְּ הִיא  ה שֶׁ סֻכָּ

יר.  י יְהוּדָה מַכְשִׁ וּרְבִּ

תָהּ –  לָּ ה מִצִּ תָהּ מְרֻבָּ חַמָּ וְשֶׁ פָנוֹת,  דְּ לוֹשׁ  אֵין לָהּ שָׁ וְשֶׁ רָה טְפָחִים,  בוֹהָה עֲשָׂ גְּ אֵינָהּ  וְשֶׁ

סוּלָה.  פְּ

ירִין.  ל מַכְשִׁ וּבֵית הֶלֵּ י פּוֹסְלִין,  מַּ שַׁ ית  בֵּ נָה –  הַיְשָׁ ה  סֻכָּ

ים יוֹם. לשִֹׁ אָהּ קֹדֶם לֶחָג שְׁ עֲשָׂ ל שֶׁ כָּ נָה?  הַיְשָׁ אֵי זוֹ הִיא 

רָה. נָה, כְשֵׁ ָ ת הַשּׁ חִלַּ ם הֶחָג, אֲפִלּוּ מִתְּ אָהּ לְשֵׁ וְאִם עֲשָׂ

הגר"א הוסיף כפי הבבלי ב ע"ב: "עד ארבעים וחמישים אמה".  	.1

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "והלא שבעה בנים היו לה, ועוד – כל מעשיה לא עשתה אלא על פי חכמים".  	.2

הגר"א הוסיף כפי הבבלי ז ע"ב: "מפני שאמרו חמתה מחמת סיכוך ולא מחמת דפנות. רבי יאשיה אומר: אף מחמת  	.3

דפנות".

הגר"א הגיה תחת משפט זה כפי הבבלי ח ע"ב: "סוכת רקב"ש – סוכת רועים, סוכת קייצים, סוכת בורגנין, סוכת שומרי  	.4

פירות, סוכה מכל מקום – כשרה, ובלבד שתהא מסוככת כהלכתה". 

הִיא גְבוֹהָה  ה שֶׁ ]א, א[ סֻכָּ
ה, רִים אַמָּ לְמַעְלָה מֵעֶשְׂ

סוּלָה. פְּ
יר.1 י יְהוּדָה מַכְשִׁ וְרַבִּ

י יְהוּדָה: רַבִּ אָמַר 
ת הֵלֵנִי, סֻכַּ בְּ ה  מַעֲשֶׂ

ה, רִים אַמָּ בוֹהָה מֵעֶשְׂ גְּ הָיְתָה  שֶׁ
וְיוֹצְאִין אֶצְלָהּ, נִכְנָסִין  זְקֵנִים  וְהָיוּ 

בָר. דָּ וְלאֹ אָמַר אֶחָד מֵהֶן 
אָמְרוּ לוֹ:

ה, הִיא אִשָּׁ נֵי שֶׁ מִפְּ
ה. כָּ סֻּ בַּ בֶת  חַיֶּ ה אֵין  וְאִשָּׁ

אָמַר לָהֶם:
לְמִידֵי חֲכָמִים הָיוּ לָהּ,2 תַּ בְעָה בָנִים  וַהֲלאֹ שִׁ

תוֹכָהּ! בְּ רוּיִין  ן שְׁ וְכֻלָּ

תָהּ, לָּ מִצִּ ה  תָהּ מְרֻבָּ חַמָּ ה שֶׁ ]א, ב[ סֻכָּ
סוּלָה. פְּ

מַעְלָה, י דְבָרִים אֲמוּרִים? מִלְּ מֵּ בַּ
דָדִין, הַצְּ אֲבָל מִן 

רָה.3 שֵׁ כְּ ה,  הּ מְלֵאָה חַמָּ לָּ כֻּ אֲפִלּוּ 

י אִילָן בֵּ גַּ וְעַל  ה  י מִטָּ בֵּ גַּ ךְ עַל  סִכֵּ ]א, ג[ 
רָה טְפָחִים, בוֹהִין עֲשָׂ גְּ הֵן  שֶׁ

תָהּ, ה מֵחַמָּ תָהּ מְרֻבָּ צִלָּ אִם הָיְתָה 
סוּלָה. פְּ רָה, וְאִם לָאו,  שֵׁ כְּ

צִין, יָּ הַקַּ ת  ת הָרוֹעִין, סֻכַּ ]א, ד1[ סֻכַּ
סוּלָה.4 פְּ זוּלָה,  גְּ ה  וְסֻכָּ



סוכה א, ב-דד

ועטרה  כהלכתה  "סיככה  ע"א:  י  בבבלי  המובא  הנוסח  כפי  ז,  הלכה  להלן  בגרסתנו  המופיע  את  כאן  הוסיף  הגר"א  	.5

יינות,  שיבולין,  ועטרות של  ענבים  פרכילי  ורמונים,  אפרסקין  אגוזין, שקדין,  בה  ותלה  המצויירין,  וסדינין  בקרמים 

שמנים וסלתות – אסור להסתפק מהן עד מוצאי יום טוב האחרון של חג. ואם התנה עליהן, הכל לפי תנאו".

הגר"א גרס תחת המילה "כשרה" את המילה "השדה", ולגרסתו )כפי גרסת הדפוס, שהלכות אלה מחוברות בה( התוספתא  	.6

נקראת כך: "סיככה בחבלים ובפקיעי עמיר השדה, סככה בהוצני פשתן – כשרה". 

הגר"א גרס דין זה )עד "ואם לאו פסולה"( כפי המופיע בבבלי יג ע"ב: "סוכי תאנים ובהן תאנים, פרכילין ובהן ענבים,  	.7

קשין ובהן שבלים, מכבדות ובהן תמרים, כולן אם פסולת מרובה על האוכלין – כשרה, ואם לאו – פסולה. אחרים 

אומרים: עד שיהיה קשין מרובין על הידות ועל האוכלין"

הגר"א גרס: "סככה בבלאי בגדים פסולה, ורבי יוסי ברבי יהודה מכשיר" )ראו בבבלי טז ע"א(.   	.8

וּבִפְקִיעֵי עָמִיר, חֲבָלִים  בַּ כָהּ  סִכְּ ]א, ד2[ 
רָה.6 שֵׁ כְּ

רָה; שֵׁ כְּ ן,  תָּ חוֹצְנֵי פִשְׁ בְּ כָהּ  סִכְּ ]א, ה[ 
סוּלָה.  פְּ ן,  תָּ עֲנִיצֵי פִשְׁ בַּ

וּבְדוֹקְרָנִין, נִים  קָּ בַּ ו[  ]א, 
רָה. שֵׁ כְּ ה,  לַזֶּ יקָן זֶה  י מַדְבִּ פִּ אַף עַל 

לִין,7 בֳּ שֻׁ בְּ כָהּ  סִכְּ
גָן, הַדָּ ה עַל  שׁ מְרֻבָּ אִם הָיָה הַקַּ

סוּלָה. פְּ רָה, וְאִם לָאו,  שֵׁ כְּ
י יְהוּדָה אוֹמֵר:8 רַבִּ י  בֵּ י יוֹסֵה  רַבִּ

רָה. שֵׁ כְּ בְלָאֵי כֵלִים,  בִּ כָהּ  סִכְּ

משנה ב 

יִת.  הַבַּ תוֹךְ  בְּ אָהּ  אִלּוּ עֲשָׂ כְּ תוֹ תַחַת הָאִילָן,  ה סֻכָּ הָעוֹשֶׂ

חְתּוֹנָה פְסוּלָה.  וְהַתַּ רָה,  ה – הָעֶלְיוֹנָה כְשֵׁ י סֻכָּ בֵּ גַּ ה עַל  סֻכָּ

רָה. חְתּוֹנָה כְשֵׁ עֶלְיוֹנָה, הַתַּ בָּ יּוֹרִים  דַּ י יְהוּדָה אוֹמֵר: אִם אֵין  רְבִּ

משנה ג 

נּוֹף –  הַקִּ י  בֵּ גַּ רַס עַל  פָּ שֶׁ ר, אוֹ  שָׁ הַנֵּ נֵי  יהָ מִפְּ ה, אוֹ תַחְתֶּ נֵי הַחַמָּ רַס עָלֶיהָ סָדִין מִפְּ פָּ

סוּלָה.  פְּ
ה.5 טָּ נִקְלֵיטֵי הַמִּ אֲבָל פּוֹרֵס הוּא עַל 

משנה ד 

סוּלָה.  פְּ ן –  בָּ גַּ ךְ עַל  וְסִכֵּ סּוֹס,  עַת, וְאֶת הַקִּ לַּ הַדַּ פֶן, וְאֶת  הַגֶּ הִדְלָה עָלֶיהָ אֶת 

רָה.  שֵׁ כְּ צָצָן –  קְּ שֶׁ ה מֵהֶן, אוֹ  אִם הָיָה סִכּוּךְ הַרְבֵּ

בּוֹ. כִין  דּוּלָיו מִן הָאָרֶץ, אֵין מְסַכְּ גִּ ל טֻמְאָה, אִם אֵין  הוּא מְקַבֵּ בָר שֶׁ דָּ לָל:  הַכְּ זֶה 



ה סוכה א, ה-ו

הגר"א גרס תחת הלכה זו כפי המופיע בבבלי יד ע"ב: "סככה בנסרים של ארז שאין בהן ארבעה – דברי הכל כשרה. יש  	.9

בהן ארבעה – רבי מאיר פוסל, ורבי יהודה מכשיר. אמר רבי יהודה: מעשה בשעת הסכנה שהביאנו נסרים שהיה בהן 

ארבעה וסיככנו על גבי מרפסת וישבנו תחתיהן. אמרו לו: משם ראיה? אין שעת הסכנה ראיה".

הגר"א מחק הלכה זו מכאן, וגרסה )כפי הנוסח המובא בבבלי( לעיל הלכה ד. 	.10

סָרִים.9 נְּ בַּ כִין  ]א, ז[ מְסַכְּ
י יְהוּדָה. רַבִּ בְרֵי  דִּ
וַחֲכָמִים אוֹסְרִין,

ינוֹ לַחֲבֵרוֹ כִמְלוֹאוֹ. בֵּ הֵא  יְּ שֶׁ עַד 
י יְהוּדָה: רַבִּ אָמַר 

נָה, סַכָּ עַת  שָׁ בְּ ה  מַעֲשֶׂ
מוֹת, הָיִינוּ זוֹקְפִין סֻלָּ שֶׁ

נְסָרִים,  יהֶן  בֵּ גַּ כִין עַל  וּמְסַכְּ
יהֶן. חְתֵּ תַּ נִים  וִישֵׁ

אָמְרוּ לוֹ:
נָה רְאָיָה. סַכָּ עַת  אֵין שָׁ

ל מוֹדִים אֲבָל הַכֹּ
עָה טְפָחִים, סֶר אַרְבָּ נֶּ בַּ יֵשׁ  אִם  שֶׁ
ינוֹ לְבֵין חֲבֵרוֹ כִמְלוֹאוֹ. בֵּ הֵא  יְּ שֶׁ

וְרִמּוֹנִים  ה בָה10ּ אֱגוֹזִין הֲפַרְסְקָאוֹת  לָ תָּ
וּגְלוֹסְקָאוֹת,

לִין, בֳּ שֻׁ לְּ שֶׁ וַעֲטָרוֹת  ילֵי עֲנָבִים  רְכִּ פַּ
רָה. שֵׁ כְּ

לאֹ יֹאכַל מֵהֶן,
חָג. לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָאַחֲרוֹן  בְּ אֲפִלּוּ 

ר. חַג, מֻתָּ בֶּ אכַל מֵהֶן  יֹּ שֶׁ וְאִם הִתְנָה עֲלֵיהֶן 

משנה ה 

הֶן.  בָּ כִין  זְרָדִים, אֵין מְסַכְּ י  וַחֲבִלֵּ י עֵצִים  וַחֲבִלֵּ י קַשׁ  חֲבִלֵּ

רוֹת.  שֵׁ כְּ ירָן  אִם הִתִּ

רוֹת לִדְפָנוֹת. שֵׁ כְּ ם  וְכֻלָּ

ו  משנה 

י יְהוּדָה.  רְבִּ בְרֵי  דִּ סָרִים,  נְּ בַּ כִים  מְסַכְּ

י מֵאִיר אוֹסֵר.  רְבִּ

עָה טְפָחִים –  הוּא רָחָב אַרְבָּ נָתַן עָלֶיהָ נֶסֶר שֶׁ

יו. חְתָּ תַּ ן  יִישָׁ לּאֹ  וּבִלְבַד שֶׁ רָה,  שֵׁ כְּ



סוכה א, ז-טו

משנה ז 

אֵין עָלֶיהָ מַעֲזֵיבָה,  קְרָה שֶׁ תִּ

י יְהוּדָה אָמַר:  רְבִּ

יִם,  נְתַּ מִבִּ ק אוֹ נוֹטֵל אַחַת  ל, אוֹ מְפַקְפֵּ ית הֶלֵּ בֵּ ם  ֵ מִשּׁ

יִם;  נְתַּ מִבִּ וְנוֹטֵל אַחַת  ק  י אוֹמֵר, מְפַקְפֵּ מַּ שַׁ ית  בֵּ

ק. וְאֵינוּ צָרִיךְ לְפַקְפֵּ יִם  נְתַּ מִבִּ י מֵאִיר אוֹמֵר: נוֹטֵל אַחַת  רְבִּ

משנה ח 

ה,  טָּ פוֹדִין אוֹ בַאֲרֻכּוֹת הַמִּ תוֹ בִשְׁ הַמְקָרֶה סֻכָּ

רָה.  שֵׁ כְּ מוֹתָן,  כְּ ינֵיהֶן  בֵּ יֵשׁ רֶוַח  אִם 

ה. ה, אֵינָה סֻכָּ דִישׁ לַעֲשׁוֹת לוֹ סֻכָּ גָּ בַּ הַחוֹטֵט 

משנה ט 

סוּלָה;  פְּ ה טְפָחִים,  לשָֹׁ בוֹהָה מִן הָאָרֶץ שְׁ גְּ ן, אִם  מַעְלָן לְמַטָּ פָנוֹת מִלְּ דְּ ל  לְשֵׁ הַמְשַׁ

רָה.  שֵׁ כְּ רָה טְפָחִים,  בוֹהָה מִן הָאָרֶץ עֲשָׂ גְּ ן לְמַעְלָן, אִם  מַטָּ מִלְּ

רָה טְפָחִין.  ן עֲשָׂ ךְ מִלְמַעְלָן לְמַטָּ כָּ רָה טְפָחִין,  ן לְמַעְלָן עֲשָׂ מַטָּ לְּ מִּ ם שֶׁ ֵ שּׁ כַּ י יוֹסֵה אוֹמֵר:  רְבִּ

סוּלָה. פְּ ה טְפָחִים,  לשָֹׁ פָנוֹת שְׁ הַדְּ כּוּךְ מִן  הַסִּ הִרְחִיק אֶת 



זסוכה א, י

הגר"א הגיה על פי הבבלי שבת קכה ע"ב ועוד: "אהל עראי". 	.11

בגרסת הדפוס )וכן ע"פ הגהת הגר"א( נוסף כאן, כפי הבבלי שם: "לא נחלקו אלא להוסיף, שרבי אליעזר אומר אין  	.12

מוסיפין ביום טוב, ואין צריך לומר בשבת, וחכמים אומרים וכו'".  

הגר"א גרס כפי הבבלי כז ע"ב: "ששבת בגליל העליון בסוכתו של יוחנן ברבי אלעאי בקיסרי, ואמרי לה בקיסריון". 	.13

הגר"א הגיה כאן כפי הבבלי שם: "שלא העמיד ממנו שופט", ולהלן: "שלא יצאו ממנו נביאים".  	.14

הגר"א גרס כאן בסיום הדברים כפי הבבלי שם: "הגיע חמה למרגלותיו של רבי אליעזר, נטל יוחנן סדין ופירש עליה.  	.15

הפשיל רבי אליעזר טליתו לאחוריו וירד ]בבבלי: "ויצא"[. לא מפני שהפליגו בדברים, אלא מפני שלא אמר דבר שלא 

שמע מפי רבו לעולם".

פֶת עַמּוּדִין, קֶּ מֻּ שֶׁ דוֹלָה  גְּ ]א, ח[ חָצֵר 
פָנוֹת. דְּ כַּ הֲרֵי עַמּוּדִין 

פֶן, ה אָדָן אֶת חֲבֵרוֹ דֹּ עוֹשֶׂ
ן. שַׁ יִּ וְשֶׁ ה  תֶּ וְיִשְׁ אכַל  יֹּ שֶׁ דֵי  כְּ

ה, טָּ הַמִּ אָדָם זוֹקֵף אֶת  א שֶׁ וְלאֹ עוֹד, אֶלָּ
ה, נֵס חַמָּ כָּ תִּ א  לֹּ דֵי שֶׁ כְּ וּפוֹרֵס עָלֶיהָ סָדִין, 

ת. לאֹ עַל הָאֳכָלִים וְלאֹ עַל הַמֵּ
י לִיעֶזֶר, לְרַבִּ מוֹדִים חֲכָמִים 

יוֹם טוֹב, בְּ ה  חִלָּ תְּ כַּ ין אֳהָלִים11  אֵין עוֹשִׂ שֶׁ
ת.12 בָּ שַּׁ בַּ וְאֵין צָרִיךְ לוֹמַר 

וַחֲכָמִים אוֹמְרִים:
ת, בָּ שַּׁ בַּ מוֹסִיפִין 

יוֹם טוֹב. בְּ וְאֵין צָרִיךְ לוֹמַר 

י אֱלִיעֶזֶר, רַבִּ בְּ ה  ]א, ט[ מַעֲשֶׂ
ן אִלְעַאי  בֶּ יוֹחָנָן  לְּ שֶׁ תוֹ  סֻכָּ בְּ הָיָה מֵסֵב  שֶׁ

קֵיסַרְיוֹן,13 בְּ

ה. כָּ לַסֻּ ה  יעָה חַמָּ וְהִגִּ
אָמַר לוֹ:

מַהוּ לִפְרֹס עָלֶיהָ סָדִין?
אָמַר לוֹ:

רָאֵל  שְׂ מִיִּ בֶט  וְשֵׁ בֶט  ל שֵׁ כָּ לָךְ  אֵין 
נָבִיא.14 א הֶעֱמִיד  לֹּ שֶׁ

ה. ה לַחֲצִי סֻכָּ יעַ חַמָּ הִגִּ
אָמַר לוֹ:

מַהוּ לִפְרֹס עָלֶיהָ סָדִין?
אָמַר לוֹ:

א הֶעֱמִיד שׁוֹפֵט, לֹּ בֶט שֶׁ וְשֵׁ בֶט  ל שֵׁ כָּ לָךְ  אֵין 
י  פִּ וּבִנְיָמִין הֶעֲמִידוּ מְלָכִים עַל  בֶט יְהוּדָה  שֵׁ

נְבִיאִים. 
י לִיעֶזֶר,15 רַבִּ לְּ שֶׁ לְרַגְלָיו  ה  יעַ חַמָּ הִגִּ

ה, י סֻכָּ בֵּ גַּ וּפְרָסוֹ עַל  דִין  הַסָּ נָטַל אֶת 
וְהָלַךְ לוֹ. רַגְלָיו  י לִיעֶזֶר אֶת  רַבִּ יל  וְהִפְשִׁ

י  משנה 

סוּלָה.  פְּ ע אַמּוֹת,  כּוּךְ אַרְבַּ לַסִּ הַכֹּתֶל  ין  בֵּ יֵשׁ  יו, אִם  בָּ גַּ ךְ עַל  וְסִכֵּ פְחַת  נִּ שֶׁ יִת  בַּ

פֶת אַכְסַדְרָה.  הִיא מֻקֶּ חָצֵר שֶׁ בֶּ וְכֵן 

סוּלָה. פְּ ע אַמּוֹת,  יו אַרְבַּ חְתָּ תַּ יֵשׁ  בּוֹ, אִם  כִים  אֵין מְסַכְּ יפוּהָ בְדָבָר שֶׁ הִקִּ ה גְדוֹלָה שֶׁ סֻכָּ



סוכה א, יא ח

הגר"א גרס כפי הבבלי יט ע"ב: "שאם הגביה ]בבבלי: "הגביהה"[ מן הקרקע טפח או שהפליגה מן הכותל טפח". 	.16

קנה רך. והגר"א גרס "שיפה" תחת "חשיפה", וכפי הבבלי כ ע"א. 	.17

קנה קשה. 	.18

מִין צְרִיף, כְּ תוֹ  ה סֻכָּ הָעוֹשֶׂ י[  ]א, 
תֶל, מָכָהּ עַל הַכֹּ סְּ שֶׁ אוֹ 

הּ טֶפַח,16 גַגָּ בְּ יֵשׁ  אִם  י לִיעֶזֶר, שֶׁ רַבִּ מוֹדֶה 
בוֹהָה מִן הָאָרֶץ טֶפַח, גְּ הָיְתָה  אוֹ שֶׁ

רָה. הִיא כְשֵׁ שֶׁ
מִי17 גְּ לַּ וְשֶׁ יפָה  חֲשִׁ לַּ שֶׁ מַחֲצֶלֶת 

הּ; בָּ כִין  דוֹלָה, מְסַכְּ גְּ

הּ. בָּ כִין  ה, אֵין מְסַכְּ קְטַנָּ
חָלָף18 לַּ וְשֶׁ נִים  קָּ לַּ שֶׁ
הּ, בָּ כִין  דוֹלָה, מְסַכְּ גְּ

הּ. בָּ כִין  אֲרוּגָה, אֵין מְסַכְּ
ם אָבִיו: י יוֹסֵה אָמַר מִשֵּׁ רַבִּ י  בֵּ מָעֵאל  יִשְׁ י  רַבִּ

הּ. בָּ כִין  אַף אֲרוּגָה מְסַכְּ
דְבָרָיו. כִּ י דּוֹסָה אוֹמֵר  רַבִּ וְכֵן הָיָה 

משנה יא

לַכֹּתֶל,  מָכָהּ  סְּ שֶׁ תוֹ כְמִין צְרִיף, אוֹ  ה סֻכָּ הָעוֹשֶׂ

ירִין.  וַחֲכָמִים מַכְשִׁ ג;  גַּ אֵין לָהּ  נֵי שֶׁ י אֱלִיעֶזֶר פּוֹסֵל, מִפְּ רְבִּ

דוֹלָה,  גְּ מַחֲצֶלֶת קָנִים, מַחֲצֶלֶת 

הּ;  בָּ כִים  וְאֵין מְסַכְּ לֶת טֻמְאָה  כִיבָה, מְקַבֶּ אָהּ לִשְׁ עֲשָׂ

לֶת טֻמְאָה.  וְאֵינָהּ מְקַבֶּ הּ,  בָּ כִים  כּוּךְ, מְסַכְּ וְלַסִּ

י אֶלְעָזָר אוֹמֵר:  רְבִּ

ה,  וְאַחַת קְטַנָּ דוֹלָה  גְּ אַחַת 

הּ;  בָּ כִים  וְאֵין מְסַכְּ לֶת טֻמְאָה  כִיבָה, מְקַבֶּ אָהּ לִשְׁ עֲשָׂ

לֶת טֻמְאָה. וְאֵינָהּ מְקַבֶּ הּ  בָּ כִים  כּוּךְ, מְסַכְּ וְלַסִּ



ט

	  פרק ב  	

משנה א 

יְדֵי חוֹבָתוֹ.  ה לאֹ יָצָא  כָּ בַסֻּ ה  טָּ הַמִּ חַת  ן תַּ שֵׁ הַיָּ

קֵנִים.  הַזְּ טּוֹת לִפְנֵי  חַת הַמִּ נִים תַּ יְשֵׁ י יְהוּדָה: נוֹהֲגִין הָיִינוּ,  רְבִּ אָמַר 

מְעוֹן:  י שִׁ רְבִּ אָמַר 

מְלִיאֵל  גַּ ן  רַבָּ ה, אָמַר  טָּ חַת הַמִּ ן תַּ יָשֵׁ הָיָה  מְלִיאֵל, שֶׁ גַּ ן  רַבָּ לְּ שֶׁ ה בִטְבִי עַבְדּוֹ  מַעֲשֶׂ

קֵנִים:  לַזְּ

ן לוֹ  וְיָשֵׁ ה,  כָּ הַסֻּ טוּרִים מִן  פְּ עֲבָדִים  וְיוֹדֵעַ שֶׁ לְמִיד חֲכָמִים,  תַּ הוּא  י, שֶׁ רְאִיתֶם טְבִי עַבְדִּ

ה.  טָּ חַת הַמִּ תַּ

יְדֵי חוֹבָתוֹ. ה לאֹ יָצָא  טָּ חַת הַמִּ ן תַּ שֵׁ הַיָּ שֶׁ נוּ לָמַדְנוּ,  דַרְכֵּ לְפִי 

משנה ב 

רָה.  ה כְשֵׁ טָּ תוֹ לִכְרָעֵי הַמִּ הַסּוֹמֵךְ סֻכָּ

סוּלָה.  פְּ פְנֵי עַצְמָהּ,  בִּ י יְהוּדָה אוֹמֵר: אִם אֵינָה יְכוּלָה לַעֲמֹד  רְבִּ

רָה.  שֵׁ כְּ תָהּ,  ה מֵחַמָּ תָהּ מְרֻבָּ לָּ צִּ וְשֶׁ ה הַמְדֻבְלֶלֶת,  סֻכָּ

רָה. שֵׁ כְּ נִרְאִים מִתּוֹכָהּ,  אֵין הַכּוֹכָבִים  י שֶׁ פִּ יִת, אַף עַל  בַּ ה כְמִין  וְהַמְעֻבָּ



סוכה ב, גי

הגר"א הוסיף כאן, כפי המופיע במשנה, את דין הבונה סוכתו בספינה, על פי הבבלי כג ע"א: "או בראש הספינה – רבן  	.19

גמליאל פוסל ורבי עקיבא מכשיר. מעשה ברבן גמליאל ורבי עקיבא שהיו באין בספינה, עמד רבי עקיבא ועשה סוכה 

בראש הספינה. למחר נשבה רוח ועקרתה. אמר לו רבן גמליאל: עקיבא, היכן סוכתך?". 

הגר"א הגיה על פי הנוסח בבבלי ד ע"ב: "רואין אותן כל שיחקקו ויחלקו ויש בהן טפח לכאן וטפח לכאן – נידון משום  	.20

דיומד. שהיה רבי יעקב אומר: דיומדי סוכה טפח".

הגר"א גרס כפי הבבלי ו ע"ב: "שלש כהלכתן". 	.21

י עֲגָלָה  בֵּ גַּ ךְ עַל  סִכֵּ ]א, יא[ 
רָה,19 בוֹהָה עֲשָׂ גְּ הִיא  שֶׁ

י יוֹסֵה: רַבִּ ם  י יְהוּדָה אָמַר מִשֵּׁ רַבִּ י  בֵּ י יוֹסֵה  רַבִּ
ה. טָּ חַת הַמִּ ן תַּ שֵׁ יָּ כַּ חַת הָעֲגָלָה,  ן תַּ שֵׁ הַיָּ

עָה קוֹרוֹת  ]א, יב[ הֶעֱמִיד אַרְבָּ
יהֶן, בֵּ גַּ ךְ עַל  וְסִכֵּ

י יַעֲקֹב אוֹמֵר: רַבִּ
יֵחָקְקוּ,20 אִם  רוֹאִין אוֹתָן שֶׁ

הֶן טֶפַח עַל טֶפַח, וְעַל רוּם טֶפַח, בָּ וְיֵשׁ 

סוּלָה. פְּ רָה, וְאִם לָאו,  שֵׁ כְּ

וַחֲכָמִים אוֹמְרִים: יג[  ]א, 
ית אֲפִלּוּ טֶפַח. לִישִׁ וּשְׁ הִלְכָתָן,  כְּ יִם  תַּ שְׁ

מְעוֹן אוֹמֵר: י שִׁ רַבִּ
וּרְבִיעִית, אֲפִלּוּ טֶפַח. הִלְכָתָה21ּ,  כְּ ית  לִישִׁ שְׁ

י מֵאִיר: רַבִּ ם  ן לְעָזָר אוֹמֵר מִשֵּׁ בֶּ מְעוֹן  י שִׁ רַבִּ
אִילָן, בָּ וְאַחַת  ידֵי אָדָם  בִּ יִם  תַּ שְׁ

יוֹם טוֹב. בְּ רָה, וְעוֹלִין לָהּ  שֵׁ כְּ

משנה ג 

יוֹם טוֹב.  בְּ רָה, וְעוֹלִין לָהּ  שֵׁ כְּ פִינָה –  תוֹ בְרֹאשׁ הָעֲגָלָה, אוֹ בְרֹאשׁ הַסְּ ה סֻכָּ הָעוֹשֶׂ

יוֹם טוֹב.  בְּ וְאֵין עוֹלִין לָהּ  רָה,  שֵׁ כְּ מָל –  הַגָּ י  בֵּ גַּ רֹאשׁ הָאִילָן אוֹ עַל  בְּ

ידֵי אָדָם –  בִּ וְאַחַת  אִילָן  בָּ יִם  תַּ שְׁ אִילָן, אוֹ  בָּ וְאַחַת  ידֵי אָדָם  בִּ יִם  תַּ שְׁ

יוֹם טוֹב.  בְּ הּ  בָּ וְאֵין עוֹלִין  רָה,  שֵׁ כְּ

יוֹם טוֹב.  בְּ רָה, וְעוֹלִים לָהּ  שֵׁ כְּ אִילָן –  בָּ וְאַחַת  ידֵי אָדָם  בִּ לוֹשׁ  שָׁ

יוֹם טוֹב. בְּ וְהִיא יְכוּלָה לַעֲמוֹד, עוֹלִים לָהּ  טֵל הָאִילָן,  נָּ יִּ שֶׁ ל  כָּ לָל:  הַכְּ זֶה 
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הגר"א הגיה כפי הבבלי כז ע"ב: "שהלך להקביל פני רבי אליעזר רבו בלוד ברגל". 	.22

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "שהיה רבי אליעזר אומר: משבח אני את העצלנים שאין יוצאים מבתיהם ברגל". ובבבלי  	.23

ראייתו של רבי אליעזר מן הפסוק "ושמחת אתה וביתך" )דברים יד, כו(, וכן גרסו כאן בכתב יד ערפורט, ובחזון יחזקאל 

הציע שאולי הכוונה ל"ושמחתם... אתם ובתיכם" )שם יב, ז(.

הגר"א הגיה כפי הבבלי כו ע"א: "ומשמשי".  	.24

הגר"א לא גרס מדברי רבי ואילך כאן, אלא להלן הלכה ג לאחר דין שומרי העיר, ראו שם. 	.25

בירושלמי סנהדרין פ"ז ה"ב נזכר שהיה זה כשבאו "מבית שיריון" )או: "שיריין"( ללא שמו של רבי יוחנן. ובגרסת הבבלי  	.26

יומא עט ע"ב אמר רבי שהיה זה "כשהיינו לומדים תורה אצל רבי אלעזר בן שמוע".

ה. כָּ הַסֻּ טוּרִין מִן  פְּ לוּחֵי מִצְוָה  ]ב, א[ שְׁ
אָמְרוּ: י שֶׁ פִּ אַף עַל 

יתוֹ בָרֶגֶל". בֵּ יחַ אֶת  לְהַנִּ אָדָם  לְּ שֶׁ בָחוֹ  "אֵין שְׁ
י אִלְעַאי, רַבִּ בְּ ה  מַעֲשֶׂ

י לִיעֶזֶר לְלוֹד:22 רַבִּ הָלַךְ אֵצֶל  שֶׁ
אָמַר לוֹ:

זֶּה אִלְעַאי? מַה 
וֹבְתֵי הָרֶגֶל? ה מִשּׁ אֵי אַתָּ

לאֹ אָמְרוּ
רֶגֶל",23 בָּ יתוֹ  בֵּ יחַ אֶת  לְהַנִּ אָדָם  לְּ שֶׁ בָחוֹ  "אֵין שְׁ
ךָ"? חַגֶּ בְּ מַחְתָּ  אֱמַר  )דברים טז, יז(: "וְשָׂ נֶּ שֶׁ ם   מִשֵּׁ

ה. כָּ הַסֻּ טוּרִין מִן  פְּ יהֶן  שֵׁ מְּ וּמְשַׁ ]ב, ב1[ חוֹלִין 
ן, וְלאֹ חוֹלֶה מְסֻכָּ

עֵינוֹ. בְּ רֹאשׁוֹ, אֲפִלּוּ חָשׁ  בְּ א אֲפִלּוּ חָשׁ  אֶלָּ
מְלִיאֵל: גַּ ן  בֶּ מְעוֹן  ן שִׁ רַבָּ אָמַר 

קֵיסַרְיוֹן, בְּ י בְעֵינִי  תִּ וְחַשְׁ ה  מַעֲשֶׂ
י24  שִׁ מָּ וְשַׁ ן אֲנִי  י לִישַׁ רַבִּ י  בֵּ י יוֹסֵה  רַבִּ יר לִי  וְהִתִּ

ה. כָּ לַסֻּ חוּץ 
י:25 רַבִּ אָמַר 

י צָדוֹק, רַבִּ י  בֵּ י לְעָזָר  וְרַבִּ הָיִינוּ בָאִין אֲנִי  שֶׁ כְּ
עָרִים,26 ן נוּרִי לְבֵית שְׁ בֶּ י יוֹחָנָן  רַבִּ אֵצֶל 

ה. כָּ לַסֻּ וַעֲנָבִים חוּץ  אֵנִים  תְּ וְהָיִינוּ אוֹכְלִין 

משנה ד 

רָה.  שֵׁ כְּ פָנוֹת,  דְּ וְהָאִילָנוֹת  תוֹ בֵין הָאִילָנוֹת,  ה סֻכָּ הָעוֹשֶׂ

ה.  כָּ הַסֻּ לוּחֵי מִצְוָה פְטוּרִים מִן  שְׁ

ה.  כָּ הַסֻּ טוּרִין מִן  פְּ יהֶם  שֵׁ מְּ וּמְשַׁ חוֹלִים 

ה. כָּ לַסֻּ וְשׁוֹתִים עֲרַי חוּץ  אוֹכְלִים 

משנה ה

יל,  בְשִׁ י לִטְעֹם אֶת הַתַּ זַכַּ ן  בֶּ ן יוֹחָנָן  רַבָּ הֵבִיאוּ לִפְנֵי  ה שֶׁ מַעֲשֶׂ

יִם.  מַּ לַּ שֶׁ וּדְלִי  י כוֹתָבוֹת  תֵּ שְׁ מְלִיאֵל  גַּ ן  וּלְרַבָּ

ה!".  כָּ לַסֻּ אָמְרוּ: "הַעֲלוּם 

ה,  כָּ לַסֻּ וַאֲכָלוֹ חוּץ  ה  פָּ בַמַּ יצָה, נְטָלוֹ  בֵּ מִכַּ חוּת  י צָדוֹק אֹכֶל פָּ לִרְבִּ תְנוּ לוֹ  נָּ וּכְשֶׁ

וְלאֹ בֵרַךְ אַחֲרָיו.
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Pássalos – יתד של עץ. 	.27

י אוֹמֵר: רַבִּ וְכֵן הָיָה  ]ב, ב2[ 
ע  ע אַמּוֹת עַל אַרְבַּ הּ אַרְבַּ בָּ אֵין  ה שֶׁ ל סֻכָּ כָּ

סוּלָה. פְּ אַמּוֹת, 
וַחֲכָמִים אוֹמְרִים:

לְבַד,  בִּ וְרֻבּוֹ  א רֹאשׁוֹ  אֲפִלּוּ אֵין מַחְזֶקֶת אֶלָּ
רָה. שֵׁ כְּ

לַיִם, י יְרוּשָׁ ה בְאַנְשֵׁ ]ב, ג[ מַעֲשֶׂ
לִין מִטּוֹתֵיהֶן לְשְׁ הָיוּ מְשַׁ שֶׁ

רָה טְפָחִים, בוֹהִין עֲשָׂ גְּ שֶׁ חַלּוֹנוֹת  בַּ
יהֶן. חְתֵּ תַּ נִין  וִישֵׁ יהֶן  בֵּ גַּ כִין עַל  וּמְסַכְּ
ה.  כָּ סֻּ כַּ נִדּוֹן  ה  כָּ הַסֻּ הַיּוֹצֵא מִן  ל27  סָּ פַּ

יּוֹם, בַּ שׁוֹמְרֵי הָעִיר 
יְלָה; לַּ בַּ בִין  וְחַיָּ יּוֹם  בַּ ה  כָּ הַסֻּ טוּרִין מִן  פְּ

יְלָה, לַּ בַּ שׁוֹמְרֵי הָעִיר 
יּוֹם; בַּ בִין  וְחַיָּ יְלָה  לַּ בַּ טוּרִין  פְּ

יְלָה, לַּ בַּ ין  בֵּ יּוֹם  בַּ ין  בֵּ שׁוֹמְרֵי הָעִיר 
יְלָה. לַּ בַּ וּבֵין  יּוֹם  בַּ ין  בֵּ טוּרִין  פְּ

ו  משנה 

ה,  כָּ סֻּ בַּ ב אָדָם לאֹכַל  חַיָּ רֵה סְעוֹדוֹת  ע עֶשְׂ י אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר: אַרְבַּ רְבִּ

יְלָה.  לַּ בַּ וְאַחַת  יּוֹם  בַּ אַחַת 

לְבַד.  בִּ ילֵי יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן  בָר קִצְבָה, חוּץ מִלֵּ לַדָּ וַחֲכָמִים אוֹמְרִים: אֵין 

לֵילֵי יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן,  בְּ לּאֹ אָכַל  י אֱלִיעֶזֶר: מִי שֶׁ רְבִּ וְעוֹד אָמַר 

לֵילֵי יוֹם טוֹב הָאַחֲרוֹן.  בְּ לִים  יַשְׁ

לוּמִין, שְׁ תַּ בָר  לַדָּ וַחֲכָמִים אוֹמְרִים: אֵין 

נוֹת". וְחֶסְרוֹן לאֹ יוּכַל לְהִמָּ ת לאֹ יוּכַל לִתְקֹן,  נֶאֱמַר )קהלת א, טו(: "מְעֻוָּ  עַל זֶה 

משנה ז 

יִת –   הַבַּ לְחָנוֹ בְתוֹךְ  וְשֻׁ ה,  כָּ בַסֻּ וְרֻבּוֹ  הָיָה רֹאשׁוֹ  מִי שֶׁ

ירִין.  ל מַכְשִׁ וּבֵית הֶלֵּ י פּוֹסְלִין,  מַּ שַׁ ית  בֵּ

י:  מַּ שַׁ ל לְבֵית  אָמְרוּ בֵית הֶלֵּ

ן הַחוֹרוֹנִי,  בֶּ ר אֶת יוֹחָנָן  ל לְבַקֵּ וְזִקְנֵי בֵית הֶלֵּ י  מַּ שַׁ זִקְנֵי בֵית  הָלְכוּ  ה שֶׁ מַעֲשֶׂ

יִת.  הַבַּ לְחָנוֹ בְתוֹךְ  וְשֻׁ ה,  כָּ בַסֻּ וְרֻבּוֹ  וּמְצָאוּהוּ רֹאשׁוֹ 

ם רְאָיָה? אַף הֵן אָמְרוּ לוֹ:  ָ י: מִשּׁ מַּ שַׁ ית  בֵּ אָמְרוּ לָהֶם 

מֶיךָ". מִיָּ ה  מְתָּ מִצְוַת סֻכָּ קִיַּ ן הָיִיתָ נוֹהֵג, לאֹ  כֵּ "אִם 
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הגר"א הגיה כפי הבבלי כו ע"ב: "פטורים בין ביום ובין בלילה" 	.28

הגר"א גרס לפני דברי רבי אלעזר ברבי צדוק את הקטע המתחיל במילים "אמר רבי", לעיל הלכה ב )וגרס "רבי יוחנן"  	.29

בלבד, ללא המילים "בן נורי"(, עד "וישנין תחתיהן" שבהלכה ג, ולא גרס כאן את דין "פסל היוצא מן הסוכה".

30.	 הגר"א הוסיף כאן כפי הבבלי חולין מד ע"א: "והרוצה לעשות כדברי בית שמאי עושה, כדברי בית הלל עושה".

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "מחומרי בית שמאי ומחומרי בית הלל".  	.31

בִין  וְחַיָּ יּוֹם  בַּ ה  כָּ הַסֻּ טוּרִין מִן  פְּ רָכִים  דְּ הוֹלְכֵי 
יְלָה. לַּ בַּ

בִין  וְחַיָּ יְלָה  לַּ בַּ טוּרִין  פְּ סִין  וּפַרְדְּ גַנּוֹת  שׁוֹמְרֵי 
יּוֹם.28 בַּ

י צָדוֹק:29 רַבִּ י  בֵּ י לְעָזָר  רַבִּ אָמַר 
ן הַחוֹרָנִית,  בֶּ הָיִיתִי לָמֵד אֵצֶל יוֹחָנָן  שֶׁ כְּ

ת חֲרֵבָה, הוּא אוֹכֵל פַּ רְאִיתִיו שֶׁ
רוֹת. בַצָּ נֵי  שְׁ הָיוּ  שֶׁ

וְאָמַר לִי: א,  י לְאַבָּ וְאָמַרְתִּ אתִי  בָּ
זֵיתִים לוֹ!". "הֵילָךְ 
זֵיתִים, י לוֹ  הוֹלַכְתִּ

הֵן לַחִין. וְרָאָן שֶׁ הֶן  בָּ ל  כֵּ וְהִסְתַּ נְטָלָן 
אָמַר:

"אֵינִי אוֹכֵל זֵיתִים".
א. אָמַר לִי: י לְאַבָּ וְאָמַרְתִּ אתִי  בָּ

"לֵךְ, אֱמֹר לוֹ:
ל, דִבְרֵי בֵית הִלֵּ כְּ בֶת הָיְתָה,  מְנֻקֶּ

מָרִים". תָמוּהָ שְׁ סְּ שֶׁ א  אֶלָּ
טַהֲרָה, בְּ יו  חֻלָּ הָיָה אוֹכֵל  לְהוֹדִיעָךְ שֶׁ

י, מַּ שַׁ ית  בֵּ לְמִידֵי  הוּא מִתַּ י שֶׁ פִּ אַף עַל  שֶׁ
ל. דִבְרֵי בֵית הִלֵּ כְּ א  לאֹ הָיָה נוֹהֵג אֶלָּ

ל, 30 דִבְרֵי בֵית הִלֵּ כְּ לְעוֹלָם הֲלָכָה 
הָרוֹצֶה לְהַחְמִיר עַל עַצְמוֹ

ל,31 וּכְדִבְרֵי בֵית הִלֵּ י  מַּ שַׁ דִבְרֵי בֵית  כְּ לִנְהֹג 
נֶאֱמַר  )משלי ב, יד(: עַל זֶה 

ךְ הוֹלֵךְ". חֹשֶׁ בַּ סִיל  "וְהַכְּ
ע. ל, רָשָׁ י בֵית הִלֵּ י וקֻלֵּ מַּ שַׁ י בֵית  קֻלֵּ הַתּוֹפֵס 

י –  מַּ שַׁ דִבְרֵי בֵית  כְּ א אִם  אֶלָּ
וּכְחָמְרֵיהֶן, יהֶן  קֻלֵּ כְּ

ל –  דִבְרֵי בֵית הִלֵּ כְּ אִם 
וּכְחָמְרֵיהֶן. יהֶן  קֻלֵּ כְּ
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ה, כָּ סֻּ בַּ ]ב, ד[ הָיָה אוֹכֵל 
וְעָמַד לוֹ, וְהָלַךְ  מִים,  שָׁ גְּ וְיָרְדוּ עָלָיו 

מִים, גְשָׁ סְקוּ  פָּ שֶׁ י  פִּ אַף עַל 
גְמֹר.32 יִּ שֶׁ בִין אוֹתוֹ לַחֲזֹר, עַד  אֵין מְחַיְּ

ה, כָּ סֻּ בַּ ן  יָשֵׁ הָיָה 
וְהָלַךְ לוֹ, וְעָמַד  מִים,  שָׁ גְּ וְיָרְדוּ עָלָיו 

מִים, שָׁ גְּ סְקוּ  פָּ שֶׁ י  פִּ אַף עַל 
עוֹר.33 יֵּ שֶׁ בִין אוֹתוֹ לַחֲזֹר, עַד  אֵין מְחַיְּ

בָרִים מְאוֹרוֹת לוֹקִין: דְּ עָה  נֵי אַרְבָּ ]ב, ה[ מִפְּ
לַסְטֵר,34  פְּ כּוֹתְבֵי  נֵי  מִפְּ

קֶר, נֵי מְעִידֵי עֵדוּת שֶׁ וּמִפְּ
ה,35 קָּ דַּ הֵמָה  בְּ לֵי  נֵי מְגַדְּ וּמִפְּ

נֵי קוֹצְצֵי אִילָנוֹת טוֹבוֹת. וּמִפְּ
בָרִים דְּ עָה  נֵי אַרְבָּ מִפְּ

לְכוּת: לַמַּ נִמְסָרִין  רָאֵל  יִשְׂ י  בָתֵּ עֲלֵי  בַּ
רוּעִין, פְּ טָרוֹת  ין שְׁ כּוֹבְשִׁ נֵי  מִפְּ

ית, בְרִבִּ נֵי מַלְוֶה  וּמִפְּ
וְאֵין נוֹתְנִין, פּוֹסְקִין צְדָקָה  נֵי שֶׁ וּמִפְּ
וְאֵינָן מְמַחִין. יָדָן לְמַחוֹת  בְּ ק  פֵּ סִּ וְשֶׁ

אוֹרוֹת לוֹקִין, הַמְּ זְמַן שֶׁ בִּ ו[  ]ב, 
סִימָן רַע לְאֻמּוֹת הָעוֹלָם.

לְטְרִין, פַּ נָה  בָּ שֶׁ וָדָם  ר  שָׂ בָּ ל לְמֶלֶךְ  מָשָׁ
עוֹדָה, הּ אֶת הַסְּ בָּ וְהִתְקִין  כְלְלָהּ  וְשִׁ

ךְ הִכְנִיס אֶת הָאוֹרְחִין. כָּ וְאַחַר 
שׁ, מָּ לַשַּׁ עַס עֲלֵיהֶן, אָמַר  כָּ

פְנֵיהֶן, ר מִלִּ הַנֵּ וְנָטַל אֶת 
כָה. חֲשֵׁ בַּ בִין  ן יוֹשְׁ לָּ כֻּ וְנִמְצְאוּ 

י מֵאִיר אוֹמֵר: רַבִּ הָיָה 

משנה ח 

ה.  כָּ הַסֻּ טוּרִים מִן  פְּ ים  וּקְטַנִּ וַעֲבָדִים  ים  נָשִׁ

ה.  כָּ סֻּ בַּ ב  חַיָּ אֵינוּ צָרִיךְ לְאִמּוֹ  וְכָל קָטָן שֶׁ

עֲזֵיבָה,  וּפִחֵת אֶת הַמַּ קֵן,  הַזָּ י  מַּ שַׁ לְּ שֶׁ תוֹ  כַלָּ לְדָה  יָּ שֶׁ ה  מַעֲשֶׂ

טָן. בִיל הַקָּ ה בִשְׁ טָּ י הַמִּ בֵּ גַּ ךְ עַל  וְסִכֵּ

משנה ט 

יתוֹ עֲרַי.  בֵּ תוֹ קֶבַע וְאֶת  ה אָדָם אֶת סֻכָּ מִים, עוֹשֶׂ הַיָּ בְעַת  ל שִׁ כָּ

ה.  קְפָּ סְרַח הַמִּ תִּ ֶ ר לְפַנּוֹת? מִשּׁ תַי מֻתָּ מִים, מֵאֶמָּ גְשָׁ יָרְדוּ 

א לִמְזוֹג לְקוֹנָיו,  בָּ שֶׁ בָר דּוֹמֶה? לְעֶבֶד  הַדָּ ל: לְמָה  לִים אוֹתוֹ מָשָׁ מוֹשְׁ

נָיו. פָּ יתוֹן עַל  פַךְ הַקִּ וְשָׁ



טו סוכה ב, ט
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אוֹרוֹת לוֹקִין, הַמְּ זְמַן שֶׁ בִּ
רָאֵל, יִשְׂ לְּ שֶׁ סִימָן רַע לְשׂוֹנְאֵיהֶן 

הֵן לְמוּדֵי מַכּוֹת. נֵי שֶׁ מִפְּ
וְאָמַר: פֶר  כְנַס לְבֵית הַסֵּ נִּ שֶׁ ל לְסוֹפֵר  מָשָׁ

"הֵבִיאוּ לִי רְצוּעָה!"
מִי דּוֹאֵג?

הוּא לָמוּד לִהְיוֹת לוֹקֶה. מִי שֶׁ
ה לוֹקָה, חַמָּ זְמַן שֶׁ בִּ

סִימָן רַע לְאֻמּוֹת הָעוֹלָם;
רָאֵל, יִשְׂ לְּ שֶׁ לְבָנָה לוֹקָה, סִימָן רַע לְשׂוֹנְאֵיהֶם 

ה, הַגּוֹיִם מוֹנִין לַחַמָּ שֶׁ נֵי  מִפְּ
בָנָה. לַלְּ רָאֵל מוֹנִין  וְיִשְׂ
זְרָח, בַמִּ לּוֹקָה  שֶׁ זְמַן  בִּ

בֵי מִזְרָח; סִימָן רַע לְיוֹשְׁ
בֵי מַעֲרָב; עֲרָב, סִימָן רַע לְיוֹשְׁ מַּ בַּ

אֶמְצַע, סִימָן רַע לָעוֹלָם. בָּ
ם, דָּ מִין  כְּ הֶפְכו36ּ  נֶּ שֶׁ זְמַן  בִּ

את לָעוֹלָם; חֶרֶב בָּ לְּ שֶׁ רְעָנוּת  פֻּ
ק, מִין שַׂ כְּ

את לָעוֹלָם.37 רָעָב בָּ לְּ וְשֶׁ דֶבֶר  לְּ שֶׁ רְעָנוּת  פֻּ
רְעָנוּתָן שׁוֹהָא לָבֹא; פֻּ כְנִיסָתָן,  בִּ קוּ  לָּ שֶׁ זְמַן  בִּ

רְעָנוּת מְמַהֶרֶת לָבֹא. פֻּ יצִיאָתָן  בִּ
בָרִים. דְּ וְיֵשׁ אוֹמֵר חִלּוּף 

לּוֹקָה, שֶׁ ה  וְאֻמָּ ה  ל אֻמָּ כָּ לָךְ  אֵין 
הּ,  הּ לוֹקִין עִמָּ לָּ שֶׁ אֵין אֱלָהוֹת  שֶׁ

אֱמַר  )שמות יב, יב(: נֶּ שֶׁ
פָטִים אֲנִי ה'". ה שְׁ "וּבְכָל אֱלהֵֹי מִצְרַיִם אֶעֱשֶׂ

תּוֹרָה, בַּ רָאֵל עֲסוּקִין  שְׂ יִּ שֶׁ זְמַן  בִּ
ה,  ל אֵלֶּ דֹּאֲגִין מִכָּ אֵין 

אֱמַר  )ירמיה י, ב(:  נֶּ שֶׁ
ה אָמַר ה': "כֹּ

לְמָדוּ, תִּ הַגּוֹיִם אַל  רֶךְ  דֶּ אֶל 
חָתּוּ, תֵּ מַיִם אַל  וּמֵאֹתוֹת הַשָּׁ

ה". הַגּוֹיִם מֵהֵמָּ יֵחַתּוּ  י  כִּ



טז
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לחרות – כשר".

מניין?  הרים  ושל  נחל, של בעל  ערבי  לי אלא  אין   – נחל'  "'ערבי  ע"ב:  לג  כפי הבבלי  זה  גרס תחת משפט  הגר"א  	.39

תלמוד לומר 'ערבי נחל', מכל מקום. אם כן וכו'". ולהלן על פי הנוסח המופיע שם לד ע"ב ובירושלמי פ"ג ה"ג: "פרט 

לצפצפה. איזהו ערבה ואיזהו צפצפה? ערבה קנה שלה אדום ועלה שלה משוך ופיה חלק, צפצפה קנה שלה לבן ועלה 

שלה עגול ופיה דומה למגל".

מִין חָרוּת,38 כְּ ]ב, ז[ לוּלָב הֶעָשׂוּי 
סוּל. פְרְצוּ רֹב עָלָיו, פָּ נִּ שֶׁ אוֹ 

רָה.39 שֵׁ כְּ הָרִים,  לֶּ וְשֶׁ עַל  בַּ לַּ שֶׁ עֲרָבָה 
נֶאֱמַר "עַרְבֵי נָחַל"? ה  ן, לָמָּ כֵּ אִם 

פְצָף. לַצַּ רָט  פְּ

ר. מִין מַסָּ כְּ אֵי זֶהוּ צַפְצָף? הֶעָשׂוּי 
רָה? אֵי זֶהוּ עֲרָבָה כְשֵׁ

הּ אָרךְֹ. לָּ שֶׁ וְעָלֶה  הּ אָדֹם  לָּ שֶׁ קָנֶה 
אֵי זֶהוּ עֲרָבָה פְסוּלָה?

הּ עֲגלֹ. לָּ שֶׁ וְעָלֶה  הּ לָבָן  לָּ שֶׁ קָנֶה 

	  פרק ג  	

משנה א 

סוּל.  חַת, פָּ דַּ הַנִּ עִיר  לְּ וְשֶׁ רָה  אֲשֵׁ לָּ שֶׁ סוּל.  בֵשׁ, פָּ וְהַיָּ זוּל  הַגָּ לוּלָב 

סוּל.  נִפְרְצוּ עָלָיו, פָּ נִקְטַם רֹאשׁוֹ, 

י יְהוּדָה אוֹמֵר: יוֹגְדֶנּוּ מִלְמַעְלָן.  רְבִּ ר;  שֵׁ כָּ נִפְרְדוּ עָלָיו, 

רוֹת.  שֵׁ כְּ רְזֶל  הַבַּ י הַר  וְצִנֵּ

ר. שֵׁ כָּ בּוֹ,  לְנַעֲנֵעַ  דֵי  כְּ ה טְפָחִים  לשָֹׁ בּוֹ שְׁ שׁ  יֶּ שֶׁ ל לוּלָב  כָּ

משנה ב 

סוּל.  חַת, פָּ דַּ הַנִּ עִיר  לְּ וְשֶׁ רָה  אֲשֵׁ לָּ שֶׁ סוּל.  בֵשׁ, פָּ וְהַיָּ זוּל  הַגָּ הֲדַס 

סוּל;  הָיוּ עֲנָבָיו מְרֻבּוֹת מֵעָלָיו, פָּ נִפְרְצוּ עָלָיו, אוֹ שֶׁ נִקְטַם רֹאשׁוֹ, 

יוֹם טוֹב. בְּ ר. אֵין מְמַעֲטִין  שֵׁ כָּ אִם מִעֲטָן, 

משנה ג 

סוּלָה.  פְּ חַת,  דַּ הַנִּ עִיר  לְּ וְשֶׁ רָה  אֲשֵׁ לָּ שֶׁ ה פְסוּלָה.  וִיבֵשָׁ גְזוּלָה  עֲרָבָה 

סוּלָה.  פְּ פְצֶפֶת,  וְהַצַּ נִפְרְצוּ עָלֶיהָ,  הּ,  נִקְטַם רֹאשָׁ

רָה. שֵׁ כְּ עַל,  בַּ לַּ וְשֶׁ רוּ מִקְצָת עָלֶיהָ  שְׁ נָּ וְשֶׁ ה  מֵישָׁ כְּ



יזסוכה ג, ד

קְטְמוּ, נִּ שֶׁ וַעֲרָבָה  ]ב, ח[ הֲדַס 
רוֹת. שֵׁ כְּ רוֹת עוֹלוֹת מִתּוֹכָהּ,  וְתַמָּ

ה טְפָחִים, לשָֹׁ וַעֲרָבָה, שְׁ עוּר הֲדַס  שִׁ
עָה. וְלוּלָב אַרְבָּ

י טַרְפוֹן אוֹמֵר: רַבִּ
ה טְפָחִים. ה בַת חֲמִשָּׁ אַמָּ בְּ

לוּ, הַלָּ עַת מִינִין  אַרְבַּ
אֵין פּוֹחֲתִין מֵהֶן, ם שֶׁ שֵּׁ כַּ
ךְ אֵין מוֹסִיפִין עֲלֵיהֶן. כָּ

משנה ד 

וְאֶתְרוֹג אֶחָד;  י עֲרָבוֹת, לוּלָב אֶחָד  תֵּ וּשְׁ ים  ה הֲדַסִּ לשָֹׁ מָעֵאל אוֹמֵר: שְׁ יִשְׁ י  רְבִּ

אֵינוּ קָטוּם.  וְאֶחָד שֶׁ נַיִם קְטוּמִים  שְׁ אֲפִלּוּ 

ן קְטוּמִים.  תָּ לָשְׁ שְׁ י טַרְפוֹן אוֹמֵר: אֲפִלּוּ  רְבִּ

וַעֲרָבָה אַחַת. ךְ הֲדַס אֶחָד  כָּ וְאֶתְרוֹג אֶחָד,  לּוּלָב אֶחָד  שֶׁ ם  ֵ שּׁ כַּ י עֲקִיבָה אוֹמֵר:  רְבִּ



סוכה ג, ה-זיח

חבוש. 	.40

הגר"א הגיה על פי הבבלי לא ע"ב: "לבני בניהן". ובירושלמי פ"ג ה"א הנוסח "בניהן" )ותחת "באנשי כרכין" גרסו  	.41

שם: "בכרכי הים"(.

]ב, ט[ אִם אֵין לוֹ אֶתְרוֹג,
ל עִמּוֹ לאֹ יִטֹּ

לאֹ רִמּוֹן וְלאֹ פָרִיש40ׁ וְלאֹ דָבָר אַחֵר. 
סוּלִין. פְּ ין,  יְבֵשִׁ רִין;  שֵׁ כְּ ין,  הָיוּ כְמוּשִׁ

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ
רִין. שֵׁ כְּ ין,  יְבֵשִׁ אִם הָיוּ 

י יְהוּדָה: רַבִּ אָמַר 
ין, כְרַכִּ י  ה בְאַנְשֵׁ מַעֲשֶׂ

עַת   שָׁ בְּ   

לִבְנֵיהֶן41 ין לוּלְבֵיהֶן  הָיוּ מוֹרִישִׁ שֶׁ
חַק. הַדְּ

אָמְרוּ לוֹ:
חַק רְאָיָה. הַדְּ עַת  אֵין שָׁ

משנה ה 

עָרְלָה פָסוּל.  לְּ וְשֶׁ סוּל.  חַת, פָּ דַּ הַנִּ עִיר  לְּ וְשֶׁ רָה  אֲשֵׁ לָּ שֶׁ סוּל.  בֵשׁ, פָּ וְהַיָּ זוּל  הַגָּ אֶתְרוֹג 

ר.  שֵׁ כָּ יִטֹּל, וְאִם נָטַל,  טְהוֹרָה – לאֹ  לִּ שֶׁ תְרוּמָה טְמֵאָה – פָסוּל.  לִּ וְשֶׁ

ירִין.  ל מַכְשִׁ וּבֵית הֶלֵּ י פּוֹסְלִין,  מַּ שַׁ ית  בֵּ דְמַי –  לִּ שֶׁ

ר. שֵׁ כָּ יִטֹּל, וְאִם נָטַל  לַיִם לאֹ  נִי בִירוּשָׁ שֵׁ ר  מַעֲשֵׂ לְּ שֶׁ

ו  משנה 

סוּל.  הוּא, פָּ ל שֶׁ כָּ ק, חָסַר  נִסְדַּ נִקְלַף,  ב,  נִקַּ מְתּוֹ,  לָה פִטַּ נִטְּ רֻבּוֹ,  עָלָת חֲזָזִית עַל 

ר.  שֵׁ כָּ הוּא,  ל שֶׁ כָּ ב וְלאֹ חָסַר  נִקַּ ל עָקְצוֹ,  נִטַּ עָלָת חֲזָזִית עַל מֵעוּטוֹ, 

י פָסוּל.  אֶתְרוֹג הַכּוּשִׁ

י יְהוּדָה פוֹסֵל. וּרְבִּ יר,  י מֵאִיר מַכְשִׁ רְבִּ ן,  כַרַתָּ כְּ רֹק  וְהַיָּ

משנה ז 

יצָה.  בֵּ כַּ י יוּדָה אוֹמֵר:  וּרְבִּ אֱגוֹז,  כָּ י מֵאִיר אוֹמֵר:  רְבִּ עוּר אֶתְרוֹג קָטָן –  שֵׁ

י יְהוּדָה.  רְבִּ בְרֵי  דִּ יָדוֹ אַחַת.  בְּ נֵיהֶם  שְׁ אֱחֹז אֶת  יֶּ שֶׁ דֵי  כְּ דוֹל –  וּבַגָּ

יָדָיו. י  תֵּ שְׁ בִּ י יוֹסֵה אוֹמֵר: אֲפִלּוּ  רְבִּ



יטסוכה ג, ח

הגר"א הגיה כפי הבבלי לז ע"א: "ביקירי". 	.42

טבעות, שרשראות. 	.43

הגר"א הגיה כפי הבבלי מא ע"ב: "אדם יוצא מביתו ולולבו בידו, הולך לבית הכנסת לולבו בידו, קורא קריאת שמע  	.44

ומתפלל ולולבו בידו, קורא בתורה ונושא את כפיו – מניחו על גבי קרקע וכו'".

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "משגר לולב]ו[ ביד בנו וביד עבדו וביד שלוחו", וללא הסיום "ומחזירו וכו'". 	.45

י[ לוּלָב –  ]ב, 
ר. שֵׁ כָּ אֵינוֹ אָגוּד,  ין שֶׁ בֵּ ין אָגוּד,  בֵּ

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ
סוּל. אֵינוֹ אָגוּד פָּ וְשֶׁ ר,  שֵׁ כָּ אָגוּד 

יוֹם טוֹב, בְּ נּו  לאֹ יֹאגְדֶּ
רְבִיט וְאוֹגְדוֹ. אֲבָל נוֹטֵל הֵימֶנּוּ שַׁ

מִינוֹ. בְּ א  אֵין אוֹגְדִין אֶת הַלּוּלָב אֶלָּ
י יְהוּדָה. רַבִּ בְרֵי  דִּ
י מֵאִיר אוֹמֵר: רַבִּ
יחָה. אֲפִלּוּ בִמְשִׁ
י מֵאִיר: רַבִּ אָמַר 

לַיִם,   יְרוּשָׁ

י42 ה  בְאַנְשֵׁ מַעֲשֶׂ
הָב. זָּ לַּ גֵימוֹנִיּוֹת43 שֶׁ בְּ הָיוּ אוֹגְדִין אֶת לוּלְבֵיהֶן  שֶׁ

אָמַר לוֹ:

ם רְאָיָה? מִשָּׁ
ה! מַטָּ מִינוֹ מִלְּ בְּ אַף הֵן הָיוּ אוֹגְדִין אוֹתוֹ 

י צָדוֹק: רַבִּ י  בֵּ י לְעָזָר  רַבִּ אָמַר 
לַיִם נוֹהֲגִין: י יְרוּשָׁ ךְ הָיוּ אַנְשֵׁ כָּ

נֶסֶת, לוּלָבוֹ בְיָדוֹ;44 הַכְּ נִכְנָס לְבֵית 
בָה, לוּלָבוֹ בְיָדוֹ; וְלַעֲבֹר לִפְנֵי הַתֵּ ם  עָמַד לְתַרְגֵּ

יו,  פָּ כַּ א אֶת  ׂ וְלִשָּ תּוֹרָה  בַּ עָמַד לִקְרוֹת 
אָרֶץ; בָּ יחוֹ  מַנִּ

נֶסֶת, לוּלָבוֹ בְיָדוֹ; הַכְּ ית  יָצָא מִבֵּ
וּלְנַחֵם אֲבֵלִים,  ר אֶת הַחוֹלִים  נִכְנָס לְבַקֵּ

לוּלָבוֹ בְיָדוֹ;
לוּחוֹ,45 דְרָשׁ, נוֹתְנוֹ לִבְנוֹ אוֹ לִשְׁ נִכְנָס לְבֵית הַמִּ

יתוֹ. בֵּ וּמַחְזִירוֹ לְתוֹךְ 

משנה ח 

י יְהוּדָה.  רְבִּ בְרֵי  דִּ ינוֹ.  א מִמִּ אֵין אוֹגְדִים אֶת הַלּוּלָב אֶלָּ

יחָה.  י מֵאִיר אוֹמֵר: אֲפִלּוּ בִמְשִׁ רְבִּ

גִימוֹנוֹת  בְּ יהֶן  הָיוּ אוֹגְדִים אֶת לוּלַבֵּ לַיִם, שֶׁ י יְרוּשָׁ ה בְאַנְשֵׁ י מֵאִיר: מַעֲשֶׂ רְבִּ אָמַר 

הָב.  זָּ לַּ שֶׁ



סוכה ג, ט-יאכ

משנה ט ]בכת"י קויפמן היא המשך המשנה הקודמת[ 

וְאֵיכָן הָיוּ מְנַעְנְעִים? 

ל.  דִבְרֵי בֵית הֶלֵּ כְּ א".  נָּ יעָה  א ה' הוֹשִׁ "אָנָּ בְּ ה וָסוֹף, אַף  חִלָּ תְּ "הוֹדוּ לַה'"  בְּ

א ה' הַצְלִיחָה נָא".  "אָנָּ בְּ י אוֹמְרִים: אַף  מַּ שַׁ ית  בֵּ

עַ,  י יְהוֹשֻׁ וּבִרְבִּ מְלִיאֵל  גַּ ן  בְרַבָּ י עֲקִיבָה: צוֹפֶה הָיִיתִי  רְבִּ אָמַר 

יהֶם,  ל הָעָם הָיוּ מְטָרְפִים אֶת לוּלַבֵּ כָּ שֶׁ

לְבַד.  בִּ א"  נָּ יעָה  א ה' הוֹשִׁ א בְ"אָנָּ נִעְנְעוּ אֶלָּ וְהֵן לאֹ 

לְחָנוֹ.  יִטֹּל עַל שֻׁ נֵס לְבֵיתוֹ,  כָּ יִּ שֶׁ כְּ רֶךְ וְלאֹ הָיָה בְיָדוֹ לוּלָב,  בַדֶּ א  בָּ שֶׁ מִי 

ר לַלּוּלָב. שֵׁ כָּ ל הַיּוֹם  כָּ שֶׁ יִם,  ין הָעַרְבַּ בֵּ יִטֹּל  חְרִית,  ַ שּׁ בַּ וְאִם לאֹ נָטַל 

י  משנה 

ה אוֹ קָטָן מַקְרִים אוֹתוֹ,  ָ הָיָה עֶבֶד אוֹ אִשּׁ מִי שֶׁ

הֵן אוֹמְרִים. וְתְהֵא לוֹ מְאֵרָה.  ֶ שּׁ וְהוּא עוֹנֶה אַחֲרֵיהֶם מַה 

אִם הָיָה גָדוֹל מַקְרֵא אוֹתוֹ, וְהוּא עוֹנֶה אַחֲרָיו "הַלְלוּיָהּ".

משנה יא

יְבָרֵךְ.  יִפְשֹׁט; לְבָרֵךְ אַחֲרָיו,  יִכְפֹּל; לִפְשֹׁט,  לִכְפֹּל,  הֲגוּ  נָּ שֶׁ מָקוֹם 

דִינָה.  מִנְהַג הַמְּ כְּ הַכֹּל 

בִיעִית. ְ בַשּׁ חוֹ  י לִקָּ ַ רַשּׁ אֵינוּ  נָה, שֶׁ בִיעִית, נוֹתֵן לוֹ אֶתְרוֹג מַתָּ ְ בַשּׁ הַלּוֹקֵחַ לוּלָב מֵחֲבֵרוֹ 



כא סוכה ג, יב-יג

הגר"א גרס מעשה זה כפי המופיע בבבלי מא ע"ב: "ומעשה ברבן גמליאל ורבי יהושע ורבי אלעזר בן עזריה ורבי  	.46

עקיבא, שהיו באין בספינה, ולא היה לולב אלא לרבן גמליאל בלבד, שלקחו באלף זוז. נטלו רבן גמליאל ויצא בו, ונתנו 

לרבי יהושע במתנה. נטלו רבי יהושע ויצא בו, ונתנו לרבי אלעזר בן עזריה במתנה. נטלו רבי אלעזר בן עזריה ויצא בו, 

ונתנו במתנה לרבי עקיבא. נטלו רבי עקיבא ויצא בו, והחזירו לרבן גמליאל".

חָג, לֶּ שֶׁ ]ב, יא1[ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 
חֲבֵרוֹ, לַּ שֶׁ לוּלָבוֹ  בְּ יְדֵי חוֹבָתוֹ  אֵין אָדָם יוֹצֵא 

נָה גְמוּרָה.  מַתָּ בְּ ן נוֹתְנוֹ לוֹ  כֵּ א אִם  אֶלָּ
וּזְקֵנִים,46 מְלִיאֵל  גַּ ן  רַבָּ בְּ ה  מַעֲשֶׂ

הֶן לוּלָב. פִינָה וְלאֹ הָיָה עִמָּ סְּ בַּ אִין  בָּ הָיוּ  שֶׁ

זָהָב. דֵינַר  בְּ מְלִיאֵל לוּלָב  גַּ ן  רַבָּ לָקַח 
יְדֵי חוֹבָתוֹ, בּוֹ  צָא  יָּ שֶׁ יוָן  כֵּ

ן, לָּ כֻּ צְאוּ  יָּ שֶׁ וַחִבֵרוֹ לַחֲבֵרוֹ, עַד  נְתָנוֹ לַחֲבֵרוֹ 
ךְ הֶחְזִירוּהוּ לוֹ. כָּ וְאַחַר 

משנה יב

דִינָה יוֹם אֶחָד.  וּבַמְּ בְעָה,  שׁ שִׁ קְדָּ מִּ בַּ ל  נִטָּ רִאשׁוֹנָה הָיָה לוּלָב  בָּ

י,  זַכַּ ן  בֶּ ן יוֹחָנָן  רַבָּ שׁ הִתְקִין  קְדָּ הַמִּ ית  בֵּ חָרַב  ֶ מִשּׁ

לּוֹ אָסוּר. כֻּ הֵא יוֹם הֶנֶף  יְּ וְשֶׁ שׁ,  קְדָּ לַמִּ זֵכֶר  בְעָה,  דִינָה שִׁ מְּ בַּ ל  נִטָּ הֵא לוּלָב  יְּ שֶׁ

יג משנה 

ת,  בָּ ַ שּׁ בַּ חָל לִהְיוֹת  חָג שֶׁ לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 

נֶסֶת.  הַכְּ יהֶם לְבֵית  ל הָעָם מוֹלִיכִים אֶת לוּלַבֵּ כָּ

אָמָרוּ:  נֵי שֶׁ וְנוֹטֵל, מִפְּ לּוֹ  שֶׁ יר אֶת  וְאֶחָד מַכִּ ל אֶחָד  כָּ

חֲבֵרוֹ,  לַּ שֶׁ לוּלַבּוֹ  בְּ חָג  לֶּ שֶׁ יְדֵי חוֹבָתוֹ בְיוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן  אֵין אָדָם יוֹצֵא 

חֲבֵרוֹ. לַּ שֶׁ יְדֵי חוֹבָתוֹ בְלוּלַבּוֹ  ל יְמוֹת הֶחָג, יוֹצֵא אָדָם  כָּ אָר  וּשְׁ



סוכה ג, יד-טוכב

י יוֹסֵה אוֹמֵר: רַבִּ ]ב, יא2[ 
ת, בָּ שַּׁ בַּ חָל לִהְיוֹת  חָג שֶׁ לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 

יְדֵי חוֹבָתוֹ, בּוֹ  צָא  יָּ שֶׁ יוָן  כֵּ
אָסוּר לְטַלְטְלוֹ.

יד  משנה 

י יוֹסֵה אוֹמֵר:  רַבִּ

ת,  בָּ ַ שּׁ בַּ חָל לִהְיוֹת  חָג שֶׁ לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן  בְּ

הוֹצִיאוֹ בִרְשׁוּת. נֵי שֶׁ טוּר, מִפְּ ים, פָּ רְשׁוּת הָרַבִּ בִּ כַח וְהוֹצִיא אֶת הַלּוּלָב  שָׁ

משנה טו ]בכת"י קויפמן היא המשך המשנה הקודמת[ 

ת.  בָּ ַ שּׁ בַּ יִם  לַמַּ וּמַחְזֶרֶת  עְלָהּ  בַּ ד  וּמִיַּ נָהּ  בְּ ד  מִיַּ ה  ָ לֶת אִשּׁ מְקַבֶּ

וּבַמּוֹעֵד מַחֲלִיפִים. יוֹם טוֹב מוֹסִיפִים,  בְּ ת מַחֲזִירִים,  בָּ ַ שּׁ בַּ י יְהוּדָה אוֹמֵר:  רְבִּ

לּוּלָב. בַּ ב  חַיָּ לְנַעֲנֵעַ  בּוֹ דַעַת  שׁ  יֵּ שֶׁ וְכָל קָטָן 



כג

	  פרק ד  	

משנה א 

בְעָה;  וְשִׁ ה  ָ שּׁ שִׁ וַעֲרָבָה  לוּלָב 

מוֹנָה;  מְחָה שְׁ וְהַשִּׂ ל  הַהַלֵּ

בְעָה;  יִם שִׁ וְנִסּוּךְ הַמַּ ה  סֻכָּ

ה. ָ שּׁ וְשִׁ ה  ָ וְהֶחָלִיל חֲמִשּׁ

משנה ב ]בכת"י קויפמן היא המשך המשנה הקודמת[ 

יצַד?  כֵּ בְעָה,  לוּלָב שִׁ

ה. ָ שּׁ שִׁ מִים,  הַיָּ ל  כָּ אָר  וּשְׁ בְעָה;  ת, לוּלָב שִׁ בָּ ַ שּׁ בַּ חָל לִהְיוֹת  חָג שֶׁ לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 

משנה ג 

יצַד?  כֵּ בְעָה,  עֲרָבָה שִׁ

ה. ָ שּׁ שִׁ מִים,  הַיָּ ל  כָּ אָר  וּשְׁ בְעָה;  ת, עֲרָבָה שִׁ בָּ ַ שּׁ בַּ חָל לִהְיוֹת  עֲרָבָה שֶׁ לַּ שֶׁ בִיעִי  ְ יוֹם הַשּׁ

משנה ד 

יצַד?  כֵּ מִצְוַת הַלּוּלָב 

יִת,  הַבַּ יהֶם לְהַר  ל הָעָם מוֹלִיכִים אֶת לוּלַבֵּ כָּ

ג הָאִסְטְוָה,  גַּ דָם, וְסוֹדְרִים אוֹתָם עַל  מִיָּ לִים  נִים מְקַבְּ וְהַחַזָּ

ה.  כָּ שְׁ לִּ בַּ הֶן  לָּ שֶׁ יחִים אֶת  מַנִּ קֵנִים  וְהַזְּ

נָה".  י לְיָדוֹ, הֲרֵי הוּא לוֹ מַתָּ יעַ לוּלַבִּ הִגִּ שֶׁ ל מִי  דִים אוֹתָם לוֹמַר: "כָּ וּמְלַמְּ

נִים מְזַרְקִים לִפְנֵיהֶם,  וְהַחַזָּ וּבָאִים,  ימִים  כִּ וּלְמָחֳרָת מַשְׁ

ים אִישׁ אֶת חֲבֵרוֹ.  וּמַכִּ פִים  וְהֵן מְחַטְּ

בֵיתוֹ. בְּ וְאֶחָד נוֹטֵל  הֵא כָל אֶחָד  יְּ שֶׁ נָה, הִתְקִינוּ  סַכָּ אִים לִידֵי  בָּ הֵם  ין שֶׁ דִּ אוּ בֵית  רָּ וּכְשֶׁ



סוכה ד, ה כד

משנה ה 

מִצְוַת עֲרָבָה כֵיצַד? 

נִקְרָא מוֹצָא,  לַיִם  ה מִירוּשָׁ מָקוֹם הָיָה לְמַטָּ

עֲרָבָה.  לַּ שֶׁ יוֹת  ם מָרְבְּ ָ טִים מִשּׁ וּמְלַקְּ ם  ָ לַשּׁ יוֹרְדִים 

חַ.  זְבֵּ הַמִּ י  בֵּ גַּ פוּפִים עַל  כְּ יהֶם  וְרָאשֵׁ חַ,  זְבֵּ הַמִּ וְזוֹקְפִים אוֹתָם לִצְדָדֵי  וּבָאִים 

וְתָקָעוּ.  וְהֵרִיעוּ  קְעוּ  תָּ

עַם אַחַת, וְאוֹמְרִים:  פַּ חַ  זְבֵּ הַמִּ יפִים אֶת  כָל יוֹם מַקִּ בְּ

א!".  נָּ יעָה  א וְהוֹשִׁ אָנָּ א,  נָּ יעָה  א ה' הוֹשִׁ "אָנָּ

א!".  נָּ יעָה  א, אֲנִי וְהוּא וְהוֹשִׁ נָּ יעָה  י יְהוּדָה אוֹמֵר: "אֲנִי וְהוּא וְהוֹשִׁ רְבִּ

עָמִים.  פְּ בַע  חַ שֶׁ זְבֵּ הַמִּ יפִים אֶת  אוֹתוֹ הַיּוֹם מַקִּ

]סיום זה של המשנה אינו מופיע בכת"י קויפמן[

חַ!". יֹפִי לָךְ, מִזְבֵּ חַ!  מִזְבֵּ טִירָתָן, מָה הֵן אוֹמְרִים? "יֹפִי לָךְ,  פְּ עַת  שָׁ בְּ

חַ!".  מִזְבֵּ וְלָךְ  לְיָהּ  חַ!  מִזְבֵּ וְלָךְ  י אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר: "לְיָהּ  רְבִּ



כה סוכה ד, ו-ז

תוֹ,  תְחִלָּ בִּ ת  בָּ הַשַּׁ ]ג, א[ לוּלָב דּוֹחֶה אֶת 
סוֹפוֹ. בְּ וַעֲרָבָה 

יתָסִין  בֵּ וְכָבְשׁוּ עָלֶיהָ  ה  מַעֲשֶׂ
ת. בָּ שַׁ דוֹלוֹת מֵעֶרֶב  גְּ אֲבָנִים 

י הָאָרֶץ, ירוּ בָהֶן עַמֵּ הִכִּ
ת, בָּ שַּׁ בַּ חַת אֲבָנִים  וּגְרָרוּם וְהוֹצִיאוּם מִתַּ וּבָאוּ 

יתָסִין מוֹדִין  בֵּ אֵין  לְפִי שֶׁ
ת. בָּ הַשַּׁ חִבּוּט עֲרָבָה דּוֹחֶה אֶת  שֶׁ

ינַי. ה מִסִּ עֲרָבָה הֲלָכָה לְמֹשֶׁ
אוּל אוֹמֵר: א שָׁ אַבָּ

אֱמַר )ויקרא כג, מ(: נֶּ שֶׁ מִן הַתּוֹרָה, 
"וְעַרְבֵי נָחַל" – 

חַ. זְבֵּ לַמִּ וַעֲרָבָה  עֲרָבָה לַלּוּלָב, 
ן יַעֲקֹב אוֹמֵר: בֶּ י לִיעֶזֶר  רַבִּ

ךְ הָיוּ אוֹמְרִים: כָּ
חַ!". זְבֵּ הַמִּ וְלָךְ  לְיָהּ  חַ!  זְבֵּ הַמִּ וְלָךְ  "לְיָהּ 

ו  משנה 

ת,  בָּ שַׁ טִים אוֹתָם מֵעֶרֶב  הָיוּ מְלַקְּ א שֶׁ ת, אֶלָּ בָּ ַ בַשּׁ הוּ  ן מַעֲשֵׂ כֵּ הוּ בַחוֹל,  מַעֲשֵׂ כְּ

יִכְמֹשׁוּ.  לּאֹ  דֵי שֶׁ כְּ הָב,  זָּ לַּ שֶׁ גִיגִיּוֹת  בְּ יחִין אוֹתָם  וּמַנִּ

רוֹקָה אוֹמֵר:  בְּ ן  בֶּ י יוֹחָנָן  רְבִּ

חַ,  זְבֵּ הַמִּ י  בֵּ גַּ טִים וְחוֹבְטִים עַל  קָל הָיוּ מְלַקְּ דָּ לַּ שֶׁ חֲרִיּוֹת 

נִקְרָא יוֹם חִבּוּט חֲרִיּוֹת. אוֹתוֹ הַיּוֹם הָיָה 

]בכת"י קויפמן היא המשך המשנה הקודמת[  ז  משנה 

יהֶם, וְאוֹכְלִים אֶת אֶתְרוֹגֵיהֶם. ינוֹקוֹת שׁוֹמְטִים אֶת לוּלַבֵּ ד הַתִּ מִיָּ



סוכה ד, ח כו

הגר"א הגיה על פי המופיע בבבלי תענית כח ע"ב וערכין י ע"א: "רבי יוחנן אומר משום רבי שמעון בן יהוצדק: שמונה  	.47

עשר ימים בשנה יחיד גומר בהן את הלל" )ובגרסה זו לא מופיע "ולילה אחד", ואולם ראו בבלי פסחים צה ע"ב(.

ימי  ושמונה  החג,  ימי  תשעה  יום:  ואחד  עשרים  "ובגולה  שם:  וערכין  תענית  בבבלי  המופיע  פי  על  הוסיף  הגר"א  	.48

החנוכה, ושני ימים של פסח, ושני ימים של עצרת"

וְלַיְלָה אֶחָד47 נָה  שָּׁ בַּ ר יוֹם  מֹנָה עָשָׂ ]ג, ב[ שְׁ
ל. הֶן אֶת הַהַלֵּ בָּ קוֹרִין 

וְאֵלּוּ הֵן:
יְמֵי הֶחָג, מוֹנַת  שְׁ

ה, חֲנֻכָּ יְמֵי  מוֹנַת  וּשְׁ
וְלֵילוֹ, סַח  פֶּ ל  וְיוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן שֶׁ

עֲצֶרֶת.48 לָּ שֶׁ וְיוֹם טוֹב 

משנה ח 

יצַד?  כֵּ מוֹנָה,  מְחָה שְׁ וְהַשִּׂ ל  הַהַלֵּ

ל יְמוֹת הֶחָג.  כָּ אָר  שְׁ כִּ חָג,  לֶּ שֶׁ כְבוֹד יוֹם טוֹב הָאַחֲרוֹן  בִּ ב  חַיָּ אָדָם  ד שֶׁ מְלַמֵּ

יצַד?  כֵּ בְעָה,  ה שִׁ סֻכָּ

תוֹ;  יָתֵיר אֶת סֻכָּ מַר מִלּאֹכַל, לאֹ  גָּ

בוֹד יוֹם טוֹב הָאַחֲרוֹן. כְּ בִיל  שְׁ בִּ וּלְמַעְלָן,  נְחָה  לִים מִן הַמִּ הַכֵּ אֲבָל מוֹרִיד הוּא אֶת 



כזסוכה ד, ט

הגר"א הגיה כפי המופיע בבבלי יומא עז ע"ב: "מכאן שמותר לעבור עד ברכים". ולהלן: "מכאן שמותר לעבור עד  	.49

מתנים. מכאן ואילך 'וימד אלף נחל אשר לא אוכל לעבר'". וכוונת הדברים להיתר או לאיסור לעשות כן מפני הסכנה.

יִם'? עַר הַמַּ מוֹ 'שַׁ נִקְרָא שְׁ ה  ]ג, ג[ לָמָּ
חַג. בֶּ סּוּךְ  נִּ לַּ שֶׁ מַיִם  לְּ שֶׁ בּוֹ מַכְנִיסִין צְלוֹחִית  שֶׁ

ן יַעֲקֹב אוֹמֵר: בֶּ י לִיעֶזֶר  רַבִּ ]ג, ד[ 
ין. בּוֹ מַיִם מְפַכִּ

ה, הַזֶּ ךְ  הַפַּ מֵי  כְּ וְיוֹצְאִין  כִין  פַכִפְּ מְּ שֶׁ ד  מְלַמֵּ
יִת. הַבַּ ן  חַת מִפְתַּ וַעֲתִידִין לִהְיוֹת יוֹצְאִין מִתַּ

וְכֵן הוּא אוֹמֵר  )יחזקאל מז, ג-ה(:
יָדוֹ, בְּ וְקָו  צֵאת הָאִישׁ קָדִים  "בְּ

יִם מֵי אָפְסָיִם", בַמַּ עֲבִרֵנִי  וַיַּ ה,  אַמָּ בָּ מָד אֶלֶף  וַיָּ
יו.  יִם עַד קַרְסֻלָּ מַּ בַּ אָדָם עוֹבֵר  ד שֶׁ מְלַמֵּ

יִם", רְכָּ בִּ יִם מַיִם  בַמַּ עֲבִרֵנִי  וַיַּ מָד אֶלֶף,  "וַיָּ
יו.49 רְכָּ בִּ יִם עַד  מַּ בַּ אָדָם עוֹבֵר  ד שֶׁ מְלַמֵּ

יִם", רְכָּ בִּ בָר אַחֵר, "מַיִם  דָּ ]ג, ה[ 
רְכִין וְהוֹלְכִין. תְבָּ מִּ שֶׁ

עֲבִרֵנִי מֵי מָתְנָיִם", וַיַּ מָד אֶלֶף,  ו[ "וַיָּ ]ג, 
יִם עַד מָתְנַיִם. מַּ בַּ אָדָם עוֹבֵר  ד שֶׁ מְלַמֵּ

ר לאֹ אוּכַל לַעֲבֹר", מָד אֶלֶף, נַחַל אֲשֶׁ "וַיָּ
סִחוּי? בְּ יַעַבְרֶנּוּ  רֶגֶל, אֲבָל  בָּ יַעַבְרֶנּוּ  יָכוֹל לאֹ 

חוּ". יִם מֵי שָׂ י גָאוּ הַמַּ לְמֹד לוֹמַר "כִּ תִּ
סְפִינָה  בִּ יַעַבְרֶנּוּ  סִחוּי, אֲבָל  בְּ יַעֲבֹר  יָכוֹל לאֹ 

ה? קְטַנָּ
חוּ",  יִם מֵי שָׂ י גָאוּ הַמַּ לְמֹד לוֹמַר "כִּ תִּ

יט. הָשִׁ מִלְּ

משנה ט 

יצַד?  כֵּ בְעָה,  יִם שִׁ נִסּוּךְ הַמַּ

ילוֹחַ.  ִ א מִן הַשּׁ ים הָיָה מְמַלֵּ לָגִּ ת  לשֶׁ הָב מַחֲזֶקֶת שְׁ זָּ לַּ שֶׁ צְלוֹחִית 

וְתָקָעוּ.  וְהֵרִיעוּ  קְעוּ  תָּ יִם,  עַר הַמַּ יעוּ לְשַׁ הִגִּ

ם.  סֶף הָיוּ שָׁ כֶּ לַּ שֶׁ נֵי סְפָלִים  וּשְׁ מאלוֹ,  וּפָנָה לִשְׂ בֶשׁ  בַכֶּ עָלָה 

יִן.  הַיַּ נֵי  חָרִים מִפְּ הָיוּ מֻשְׁ א שֶׁ יד הָיוּ, אֶלָּ סִּ לַּ שֶׁ י יְהוּדָה אוֹמֵר:  רְבִּ

לִים  כָּ נֵיהֶם  שְׁ הוּ  יְּ שֶׁ דֵי  כְּ וְאֶחָד מֵדֵק,  ה  ים; אֶחָד מְעֻבֶּ קִּ דַּ נֵי חֹטְמִים  שְׁ מִין  כְּ בִין  וּמְנֻקָּ

בַת אַחַת.  בְּ

יִם,  מַּ לַּ שֶׁ תוֹךְ  בְּ יִן  יַּ לַּ שֶׁ יִן, אוֹ  יַּ לַּ שֶׁ תוֹךְ  בְּ יִם  מַּ לַּ שֶׁ יִן. עֵירָה  יַּ לַּ שֶׁ יִם, מִזְרָחִי  מַּ לַּ שֶׁ מַעֲרָבִי 

יָצָא. 

מוֹנָה.  ל שְׁ כָּ ךְ  י יְהוּדָה אוֹמֵר: מִלּגֹ הָיָה מְנַסֵּ רְבִּ

יָדָךְ!",  הּ אֶת  ךְ אוֹמְרִין לוֹ: "הַגְבַּ וְלַמְנַסֵּ

אֶתְרוֹגֵיהֶן. בְּ וּרְגָמוּהוּ כָל הָעָם  רַגְלָיו,  ךְ עַל  נִסֵּ עַם אַחַת  פַּ שֶׁ
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ה, סְפִינָה קְטַנָּ בִּ יַעַבְרֶנּוּ  ]ג, ז[ יָכוֹל לאֹ 
דוֹלָה? גְּ סְפִינָה  בִּ יַעַבְרֶנּוּ  אֲבָל 
לְמוּד לוֹמַר )ישעיה לג, כא(: תַּ

יִט". בּוֹ אֳנִי שַׁ לֶךְ  תֵּ ל  "בַּ
דוֹלָה, גְּ פִינָה  סְּ בַּ יַעַבְרֶנּוּ  יָכוֹל לאֹ 

בוּרְנֵי50 גְדוֹלָה?  בְּ יַעַבְרֶנּוּ  אֲבָל 
יַעַבְרֶנּוּ." יר לאֹ  לְמֹד לוֹמַר "וְצִי אַדִּ תִּ

]ג, ח[ וְאוֹמֵר )זכריה יד, ח(:
ם". לִַ ים מִירוּשָׁ חַיִּ יֵצְאוּ מַיִם  יּוֹם הַהוּא  "בַּ

י מַעְיָנוֹת אֲחֵרוֹת? מֵּ בַּ יִתְעָרְבוּ  ]ג, ט[ יָכוֹל 
לְמֹד לוֹמַר )שם יג, א(: תִּ

ח  נִפְתָּ יִהְיֶה מָקוֹר  יּוֹם הַהוּא  "בַּ
ם, לִָ בֵי יְרוּשָׁ וּלְיֹשְׁ וִיד  דָּ לְבֵית 

ה". וּלְנִדָּ את  לְחַטַּ
ה. וּלְנִדָּ את  מָקוֹר אֶחָד הוּא לְחַטָּ

לְאָן הוֹלְכִין?
רְיָה, טִבֶּ לְּ שֶׁ ה51ּ  לְיַמָּ דוֹל,  הַגָּ ם  לַיָּ

דֵי לְרַפּוֹת אֶת מֵימָן, כְּ סְדוֹם,  לִּ שֶׁ הּ  וּלְיַמָּ
אֱמַר  )יחזקאל מז, ח(: נֶּ שֶׁ

אמֶר אֵלַי: "וַיֹּ
דְמוֹנָה, לִילָה הַקַּ הַגְּ ה יוֹצְאִים אֶל  יִם הָאֵלֶּ הַמַּ

וְיָרְדוּ עַל הָעֲרָבָה,
ה הַמּוּצָאִים, מָּ הַיָּ ה אֶל  מָּ הַיָּ וּבָאוּ 

יִם". וְנִרְפּאוּ הַמָּ
דְמוֹנָה", לִילָה הַקַּ הַגְּ ה יוֹצְאִים אֶל  יִם הָאֵלֶּ "הַמַּ

סְדוֹם; לִּ שֶׁ הּ  יַמָּ זֶה 
רְיָה; טִבֶּ לְּ שֶׁ הּ  יַמָּ "וְיָרְדוּ עַל הָעֲרָבָה", זֶה 

ה הַמּוּצָאִים, מָּ הַיָּ ה אֶל  מָּ הַיָּ "וּבָאוּ 
יִם". וְנִרְפּאוּ הַמָּ

וְאוֹמֵר )שם פסוק ט(:
רֹץ יִשְׁ ר  ה אֲשֶׁ חַיָּ נֶפֶשׁ  "וְהָיָה כָל 

יִחְיֶה, נַחֲלַיִם  ם  ר יָבוֹא שָׁ ל אֲשֶׁ כָּ אֶל 
ה מְאֹד, רַבָּ גָה  הַדָּ וְהָיָה 

וְיֵרָפְאוּ, ה  יִם הָאֵלֶּ ה הַמַּ מָּ י בָאוּ שָׁ כִּ
חַל". הַנָּ ה  מָּ ר יָבוֹא שָׁ ל אֲשֶׁ וָחָי כֹּ

י[ וְאוֹמֵר )שם פסוקים י-יא(: ]ג, 
וְעַד עֵין  דִי  גֶּ גִים מֵעֵין  וָּ דַּ "וְהָיָה עָמְדוּ עָלָיו 

עֶגְלַיִם,
יִהְיוּ, טוֹחַ לַחֲרָמִים  מִשְׁ

ה  רַבָּ דוֹל,  הַגָּ ם  הַיָּ דְגַת  כִּ הְיֶה דְגָתָם  תִּ לְמִינָה 
מְאֹד.

נוּ". נִתָּ יֵרָפְאוּ לְמֶלַח  וּגְבָאָיו וְלאֹ  אתָו  צֹּ בִּ
וְאוֹמֵר )שם פסוק יב(:

פָתוֹ יַעֲלֶה עַל שְׂ חַל  הַנַּ "וְעַל 
ל עֵץ מַאֲכָל, כָּ ה  וּמִזֶּ ה  מִזֶּ

ר, יְבַכֵּ יו  רְיוֹ, לָחֳדָשָׁ פִּ ם  יִבּוֹל עָלֵהוּ וְלאֹ יִתֹּ לאֹ 
ה יוֹצְאִים, שׁ הֵמָּ קְדָּ הַמִּ י מֵימָיו מִן  כִּ

וְעָלֵהוּ לִתְרוּפָה". וְהָיָה פִרְיוֹ לְמַאֲכָל, 
ית ל מֵימֵי בְרֵאשִׁ כָּ שֶׁ ד  מְלַמֵּ

הַזֶּה. ךְ  הַפַּ י  מִפִּ כְּ עֲתִידִין לִהְיוֹת יוֹצְאִין 

אֵר  הַבְּ וְכָךְ הָיְתָה  ]ג, יא[ 
ר: דְבָּ מִּ בַּ רָאֵל  יִשְׂ הָיְתָה עִם  שֶׁ

דּוֹמָה לְסֶלַע מָלֵא כְבָרָה,52
הַזֶּה. ךְ  הַפַּ י  מִפִּ כְּ כֶת וְעוֹלָה  מְפַכְפֶּ

אָיוֹת. לַגֵּ הֶן  וְיוֹרֶדֶת עִמָּ הֶן לֶהָרִים,  עוֹלָה עִמָּ
ן, נֶגְדָּ כְּ רָאֵל שׁוֹרִין, הִיא שׁוֹרָה  שְׂ יִּ שֶׁ מָקוֹם 

אֹהֶל מוֹעֵד. לְּ שֶׁ תְחוֹ  פִּ נֶגֶד  כְּ בוֹהַּ  גָּ מָקוֹם 
אִין וְסוֹבְבִין אוֹתָהּ  בָּ רָאֵל  יִשְׂ יאֵי  נְשִׂ
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מַקְלוֹתֵיהֶן, בְּ
ירָה:  וְאוֹמֵר עָלֶיהָ אֶת הַשִּׁ

"עֲלִי בְאֵר, עֱנוּ לָהּ! 
עֲלִי בְאֵר, עֱנוּ לָהּ!" )במדבר כא, יז(,

עַמּוּד לְמַעְלָה, כְּ עִין וְעוֹלִין  וְהֵן מְבַעְבְּ
מַקְלוֹ, בְּ ךְ  וְאֶחָד מוֹשֵׁ וְכָל אֶחָד 

חְתּוֹ,  פַּ וְאִישׁ לְמִשְׁ בְטוֹ  אִישׁ לְשִׁ
אֱמַר  )שם פסוק יח(: נֶּ שֶׁ

נְדִיבֵי הָעָם, רוּהָ  כָּ רִים,  אֵר חֲפָרוּהָ שָׂ "בְּ
נָה". ר מַתָּ דְבָּ וּמִמִּ עֲנֹתָם,  מִשְׁ בְּ מְחֹקֵק  בִּ

מוֹת. בָּ חֲלִיאֵל  וּמִנַּ נַחֲלִיאֵל,  נָה  תָּ ]ג, יב[ "וּמִמַּ
דֵה מוֹאָב,  שְׂ בִּ ר  יְא אֲשֶׁ הַגַּ מוֹת  וּמִבָּ
ה" )שם פסוקים יט-כ( – סְגָּ הַפִּ רֹאשׁ 

רָאֵל, יִשְׂ ל מַחֲנֵה  כָּ הִיא סוֹבֶבֶת 
אֱמַר: נֶּ שֶׁ ימֹן,  הַיְשִׁ ל  כָּ קָה אֶת  וּמַשְׁ

ימֹן". הַיְשִׁ נֵי  פְּ קָפָה עַל  "וְנִשְׁ
דוֹלִים,  גְּ נְחָלִים  ית  נֶעְשֵׂ וְהִיא 

אֱמַר  )תהלים עח, כ(: נֶּ שֶׁ
טֹפוּ". יִשְׁ וּנְחָלִים  זוּבוּ מַיִם,  וַיָּ ה צוּר  "הֵן הִכָּ
וּבָאִין זֶה אֵצֶל זֶה, אִסְקָפָאוֹת53  בְּ בִין  הֵן יוֹשְׁ

אֱמַר  )תהלים קה, מא(: נֶּ שֶׁ
יּוֹת נָהָר". צִּ בַּ זוּבוּ מָיִם, הָלְכוּ  וַיָּ תַח צוּר  "פָּ

יָמִין, רֶךְ  דֶּ יָמִין עוֹלֶה  רֶךְ  דֶּ יג[ הָעוֹלֶה  ]ג, 
מֹאל. רֶךְ שְׂ דֶּ מֹאל עוֹלֶה  רֶךְ שְׂ דֶּ וְהָעוֹלֶה 

ה, ין הֵימֶנָּ תְמַצִּ מִּ שֶׁ ן מַיִם  כֵּ
דוֹל, הַגָּ ם  לַיָּ דוֹל וְהוֹלְכִין  גָּ ית נַחַל  נֶעְשֵׂ הִיא 

ת הָעוֹלָם,  ל חֶמְדַּ כָּ ם  וּמְבִיאִין מִשָּׁ
אֱמַר  )דברים ב, ז(: נֶּ שֶׁ

ךְ,  נָה ה' אֱלהֶֹיךָ עִמָּ עִים שָׁ "זֶה אַרְבָּ
בָר". דָּ לאֹ חָסַרְתָּ 
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סֶף  כֶּ לַּ שֶׁ נֵי סְפָלִים  שְׁ יד[  ]ג, 
חַ, זְבֵּ מִּ לַּ שֶׁ הָיוּ בְרֹאשׁוֹ 

יִן. יַּ לַּ שֶׁ וְאֶחָד  יִם  מַּ לַּ שֶׁ אֶחָד 
יִם,54  מַּ לַּ שֶׁ מַעֲרָבִי 

יִן. יַּ לַּ שֶׁ זְרָחִי  לַמִּ רֶךְ הָרְגִילָה  דֶּ הָיָה 
יִן, יַּ לַּ שֶׁ תוֹךְ  בְּ יִם  מַּ לַּ שֶׁ עֵירָה 

יִם, יָצָא. מַּ לַּ שֶׁ תוֹךְ  בְּ יִן  יַּ לַּ שֶׁ אוֹ 
י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ

יד הָיוּ, סִּ לַּ שֶׁ
יִן, הַיַּ נֵי  חִירִין מִפְּ הָיוּ מַשְׁ א שֶׁ אֶלָּ
ין, קִּ דַּ נֵי חֹטְמִין  שְׁ מִין  כְּ בִין  וּמְנֻקָּ

הֶן יוֹרְדִין לְסִילוֹן,55 בָּ שֶׁ
נָה אֶת הַהֵיכָל. בָּ שֶׁ נָאוֹ מִי  בְּ שֶׁ

ין אוֹתוֹ, וּמְנַקִּ ית  לַשִּׁ ]ג, טו[ הֵן יוֹרְדִין 
תוֹכוֹ,  בְּ וְנִבְלָעִין 

אֱמַר  )במדבר כח, ז(: נֶּ שֶׁ
ךְ",56 דֶשׁ הַסֵּ קֹּ "בַּ

ה. קְדֻשָּׁ בִּ לַע  בָּ יִּ שֶׁ קוֹם57  ה לוֹ הַמָּ עָשָׂ שֶׁ
י יוֹסֵה אוֹמֵר: רַבִּ

הוֹם,58  ית הָיָה נָקוּב לַתְּ שִׁ
אֱמַר  )ישעיה ה, א-ב(: נֶּ שֶׁ

דּוֹדִי לְכַרְמוֹ, ירַת  א לִידִידִי שִׁ נָּ ירָה  "אָשִׁ
מֶן. ן שָׁ בֶּ קֶרֶן  בְּ רֶם הָיָה לִידִידִי  כֶּ

רֵק, עֵהוּ שֹׂ טָּ וַיִּ לֵהוּ  וַיְסַקְּ קֵהוּ  "וַיְעַזְּ

תוֹכוֹ", זֶה הֵיכָל; בְּ ל  בֶן מִגְדָּ וַיִּ
חַ; מִזְבֵּ "יֶקֶב חָצֵב בּוֹ", זֶה 

ית. "וְגַם יֶקֶב חָצֵב", זֶה הַשִּׁ
י צָדוֹק אוֹמֵר: רַבִּ י  בֵּ י לִיעֶזֶר  רַבִּ

ח59ַ  זְבֵּ וְלַמִּ ין הָאוּלָם  בֵּ לוּל קָטָן הָיָה 
בֶשׁ. כֶּ לַּ שֶׁ לְמַעֲרָבוֹ 

ם, ה יוֹרְדִין לְשָׁ כְהֻנָּ רְחֵי  פִּ נָה,  בְעִים שָׁ אַחַת לְשִׁ
עִגּוּלֵי דְבֵלָה. כְּ יַיִן קָרוּשׁ  ם  טִין מִשָּׁ וּמְלַקְּ

ה,  קְדֻשָּׁ בִּ וְשׂוֹרְפִין אוֹתוֹ  מַעֲלִין 
אֱמַר  )במדבר כח, ז(: נֶּ שֶׁ

נֶסֶךְ", ךְ  הַסֵּ דֶשׁ  קֹּ "בַּ
ה. קְדֻשָּׁ בִּ רֵפָתוֹ  ךְ שְׂ כָּ ה,  קְדֻשָּׁ בִּ סּוּכוֹ  נִּ שֶׁ ם  שֵּׁ כַּ

כִין אוֹתָן? ]ג, טז[ מֵימָתַי מְנַסְּ
מִיד. תָּ עִם אֵבָרֵי 

בֵיתָסִי60 אֶחָד    בְּ ה  בָר הָיָה מַעֲשֶׂ כְּ שֶׁ
רַגְלָיו, ךְ עַל  סֵּ נִּ שֶׁ

אֶתְרוֹגֵיהֶן, בְּ וּרְגָמוּהוּ כָל הָעָם 
חַ, זְבֵּ מִּ לַּ שֶׁ מָה קַרְנוֹ  וְנִפְגְּ
יוֹם, בְּ בּוֹ  וּבָטְלָה עֲבוֹדָה 

וְנָתְנוּ עָלָיו, לַח  מֶּ לַּ שֶׁ גּוּשׁ אֶחָד  הֵבִיאוּ  עַד שֶׁ
גוּם.61 פָּ חַ  מִזְבֵּ יֵרָאֶה  א  לֹּ דֵי שֶׁ כְּ

אֵין לוֹ  חַ שֶׁ מִזְבֵּ ל  כָּ שֶׁ
לאֹ קֶרֶן וְלאֹ כֶבֶשׁ וְלאֹ יְסוֹד,62

סוּל. פָּ



לאסוכה ד, ט

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ י  בֵּ י יוֹסֵה  רַבִּ
אַף הַסּוֹבֵב.

בְעָה. ל שִׁ כָּ יִם,  נִסּוּךְ הַמַּ
י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ

מוֹנָה. ל שְׁ כָּ

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ שֶׁ א  אֶלָּ
מוֹנָה. ל שְׁ כָּ ךְ  לגֹ הָיָה מְנַסֵּ בְּ

וַחֲכָמִים אוֹמְרִים:
ין. לָגִּ ת  לשֶֹׁ שְׁ

נִמְצֵאתָ אוֹמֵר:
מִים. יָּ בַּ יִם מְמָעֵט  מַּ בַּ ה  רְבֶּ הַמַּ

יִם. מַּ בַּ מִים מְמָעֵט  יָּ בַּ ה  רְבֶּ וְהַמַּ



סוכה ד, י לב

הגר"א הגיה: "לן יוצא וטמא". 	.63

הגר"א הוסיף: "או שיצאו". 	.64

וגורס בהמשך ההלכה כפי הנוסח שבבבלי ראש  וכו'",  בהגהות הגר"א מופיע: "רבי מאיר אומר משום רבי עקיבא  	.65

השנה טז ע"א. ושם הגרסה "אמר רבי יהודה משום רבי עקיבא", וכן הגיה הגר"א בתוספתא המקבילה )ראש השנה פ"א 

הי"ב(.

יז[ מֵי הֶחָג, ]ג, 
גּוּל נוֹתָר וְטָמֵא.63 פִּ וּם  בִין עֲלֵיהֶן מִשּׁ חַיָּ

טְמְאוּ, נִּ שֶׁ לְפִיכָךְ, אִם לָנו64ּ אוֹ 
רֵפָה ׂ יֵצְאוּ לְבֵית הַשְּ

וּצְלוֹחִית עַצְמָן, אֲבָל חָבִית 
שׁ. גּוּפָן הֶקְדֵּ הֵן  נֵי שֶׁ הֶן, מִפְּ בָּ מוֹעֲלִין 

י עֲקִיבָה:65 רַבִּ ]ג, יח[ אָמַר 
אָמְרָה תּוֹרָה,

סַח, פֶּ בַּ עוֹרִין  הֲבֵא עֹמֶר שְׂ
עוֹרִין, רֶק שְׂ פֶּ הוּא  שֶׁ

בוּאָה! רַךְ עָלֶיךָ תְּ תְבָּ תִּ שֶׁ דֵי  כְּ

עֲצֶרֶת, בָּ ים  כּוּרִים חִטִּ בִּ הֲבֵא 
רֶק אִילָן. פֶּ הוּא  שֶׁ

רוֹת אִילָן! פֵּ רְכוּ עָלֶיךָ  תְבָּ יִּ שֶׁ דֵי  כְּ
חַג, בֶּ יִם  נִסּוּךְ הַמַּ הֲבֵא 

מִים! שָׁ גְּ רְכוּ עָלֶיךָ מִי  תְבָּ יִּ שֶׁ דֵי  כְּ
וְאוֹמֵר )זכריה יד, יז-יח(:

חוֹת הָאָרֶץ פְּ יַעֲלֶה מֵאֵת מִשְׁ ר לאֹ  "וְהָיָה אֲשֶׁ
חֲו‍ֹת לְמֶלֶךְ ה' צְבָאוֹת, תַּ ם לְהִשְׁ לִַ אֶל יְרוּשָׁ

ם. שֶׁ הַגָּ יִהְיֶה  וְלאֹ עֲלֵיהֶם 
חַת מִצְרַיִם לאֹ תַעֲלֶה וְלאֹ בָאָה וְלאֹ  פַּ וְאִם מִשְׁ

עֲלֵיהֶם".

י  משנה 

ת.  בָּ ַ בַשּׁ הוּ  ן מַעֲשֵׂ כֵּ הוּ בַחוֹל,  מַעֲשֵׂ כְּ

ילוֹחַ.  ִ ת מִן הַשּׁ שֶׁ אֵינָהּ מְקֻדֶּ הָב שֶׁ זָּ לַּ שֶׁ ת חָבִית  בָּ שַׁ א מֵעֶרֶב  הָיָה מְמַלֵּ אֲבַל שֶׁ

יּוֹר.  הַכִּ הּ מִן  תָה, הָיָה מְמַלָּ לָּ נִתְגַּ כָה אוֹ  פָּ נִשְׁ ה.  כָּ שְׁ לִּ בַּ יחָהּ  מַנִּ הָיָה 

חַ. זְבֵּ הַמִּ י  בֵּ גַּ סוּלִים מֵעַל  פְּ ים  גֻלִּ הַמְּ יִן  וְהַיַּ יִם  הַמַּ שֶׁ



לג

הגר"א גרס הלכה זו על פי הבבלי נא ע"ב: "בראשונה היו נשים מבפנים ואנשים מבחוץ, והיו באים לידי קלות ראש.  	.66

התקינו שיהו נשים יושבות מבחוץ ואנשים מבפנים, ועשו גזוזטראות בעזרה כנגד שלוש רוחות. ועדיין היו באין לידי 

קלות ראש, התקינו שיהו נשים יושבות מלמעלה ואנשים מלמטה".

רִאשׁוֹנָה,66 בָּ ]ד, א[ 
וֹאֲבָה, ית הַשּׁ בֵּ מְחַת  הָיוּ רוֹאִין שִׂ שֶׁ כְּ

פְנִים, ים רוֹאִין מִבִּ הָיוּ אֲנָשִׁ
חוּץ. ים רוֹאוֹת מִבַּ וְנָשִׁ

ין  דִּ רָאוּ בֵית  וּכְשֶׁ
אִין לִידֵי קַלּוּת רֹאשׁ, בָּ הֵן  שֶׁ

עֲזָרָה, בָּ זוּזְטְרָאוֹת  גְּ לשֹׁ  עָשׂוּ שָׁ
לשֹׁ רוּחוֹת, לשֹׁ שָׁ נֶגֶד שָׁ כְּ

בוֹת  ים יוֹשְׁ נָשִׁ ם  שָּׁ שֶׁ
וֹאֲבָה, ית הַשּׁ בֵּ מְחַת  שִׂ בְּ וְרוֹאוֹת 

וְלאֹ הָיוּ מְעֹרָבִין.

	  פרק ה  	

משנה א 

ה;  ָ שּׁ וְשִׁ ה  ָ הֶחָלִיל חֲמִשּׁ

ת וְלאֹ אֶת יוֹם טוֹב.  בָּ ַ הַשּׁ אֵינוּ דוֹחֶה לאֹ אֶת  וֹאֲבָה, שֶׁ בֵית הַשּׁ לְּ שֶׁ זֶה חָלִיל 

מָיו. מִיָּ מְחָה  וֹאֲבָה, לאֹ רָאָה שִׂ ית הַשּׁ בֵּ מְחַת  לּאֹ רָאָה שִׂ אָמְרוּ: מִי שֶׁ

משנה ב 

דוֹל.  גָּ קּוּן  תִּ ם  נִים שָׁ וּמְתַקְּ ים,  שִׁ הַנָּ חָג הָיוּ יוֹרְדִים לַעֲזָרַת  לֶּ שֶׁ מוֹצָאֵי יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 

ל מְנוֹרָה  כָּ מוֹת עַל  עָה סֻלָּ וְאַרְבָּ יהֶם,  רָאשֵׁ בְּ הָב  זָּ לַּ שֶׁ וּסְפָלִים  ם,  הָב הָיוּ שָׁ זָּ לַּ שֶׁ וּמְנוֹרוֹת 

וּמְנוֹרָה, 

רִים לגֹ,  וְעֶשְׂ מֵאָה  לְּ שֶׁ מֶן  י שֶׁ וְכַדֵּ יַיִן  י  דֵּ כַּ וּבִידֵיהֶם  ה,  כְהֻנָּ רְחֵי  יְלָדִים מִפִּ עָה  וְאַרְבָּ

וְסֵפֶל. ל סֵפֶל  כָּ וְהֵן מְטִילִין לְתוֹךְ 

משנה ג 

וּבָהֶם הָיוּ מַדְלִיקִים.  וּמֵהֶמְיָנֵיהֶם הָיוּ מַפְקִיעִים,  הַכֹּהֲנִים  לָאֵי מִכְנְסֵי  מִבְּ

וֹאֲבָה. ית הַשּׁ בֵּ לּאֹ הָיְתָה מְאִירָה מֵאוֹר  לַיִם שֶׁ ירוּשָׁ בִּ לאֹ הָיְתָה חָצֵר 



סוכה ה, ד לד

הגר"א הגיה כפי הבבלי נג ע"א: "חסידים ואנשי מעשה". 	.67

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "אשרי זקנותנו שכפרה את ילדותנו". ואת המשפט המופיע לעיל "אשרי מי שלא חטא  	.68

וכו'", שהיו אומרים אלו ואלו, גרס להלן כפי המופיע בתלמוד שם.

הגר"א הגיה כפי הבבלי שם: "אמרו עליו על הלל הזקן כשהיה שמח בשמחת בית השואבה אמר כן: אם אני כאן - הכל  	.69

כאן, ואם אין אני כאן - מי כאן?' הוא היה אומר: למקום שאני וכו'".

ה י מַעֲשֵׂ וְאַנְשֵׁ ]ד, ב[ חֲסִידִים 
אֲבוּקוֹת, בַּ דִין לִפְנֵיהֶן  הָיוּ מְרַקְּ

חוֹת. בָּ בְרֵי תֻשְׁ דִּ וְאוֹמְרִין לִפְנֵיהֶם 
מָה הָיוּ אוֹמְרִין?

א חָטָא! לֹּ רֵי מִי שֶׁ "אַשְׁ
חֵל!". יִמָּ חָטָא,  וְכָל מִי שֶׁ

וְיֵשׁ מֵהֶן אוֹמְרִין:

זִקְנוּתִי!", ה אֶת  שָׁ יְּ בִּ א  לֹּ יַלְדוּתִי שֶׁ רֵי  "אַשְׁ
ה.67 י מַעֲשֶׂ אֵלּוּ אַנְשֵׁ

הָיוּ אוֹמְרִין: וְיֵשׁ מֵהֶן שֶׁ
יַלְדוּתִי!",68  רִי עַל  כַפְּ תְּ שֶׁ זִקְנוּתִי,  רֵיךְ  "אַשְׁ

שׁוּבָה.  תְּ אֵלּוּ בַעֲלֵי 

קֵן אוֹמֵר:69 הַזָּ ל  ]ד, ג[ הִלֵּ

משנה ד 

אֲבוּקוֹת,  בַּ דִים לִפְנֵיהֶם  ה הָיוּ מְרַקְּ עֲשֶׂ י הַמַּ וְאַנְשֵׁ הַחֲסִידִים 

חוֹת.  בָּ בְרֵי תֻשְׁ דִּ וְאוֹמְרִין לִפְנֵיהֶם 

ר,  לאֹ מִסְפָּ בְּ יר  לֵי שִׁ כְּ וּבְכָל  יִם,  וּבִמְצִלְתַּ וּבִנְבָלִים  כִנּוֹרוֹת  בְּ ם  הַלְוִיִּ

ים,  שִׁ הַנָּ רָאֵל לַעֲזָרַת  יִשְׂ הַיּוֹרְדוֹת מֵעֲזָרַת  רֵה מַעֲלוֹת  עַל חֲמֵשׁ עֶשְׂ

יר.  ִ שּׁ בַּ ם עוֹמְדִין  הַלְוִיִּ עֲלֵיהֶן  ים, שֶׁ לִּ תִּ בַּ שֶׁ עֲלוֹת  יר הַמַּ רֵה שִׁ נֶגֶד חֲמֵשׁ עֶשְׂ כְּ

ים,  שִׁ הַנָּ רָאֵל לַעֲזָרַת  יִשְׂ הַיּוֹרֵד מֵעֲזָרַת  עַר הָעֶלְיוֹן,  שַׁ בְּ נֵי כֹהֲנִים  שְׁ עָמְדוּ 

יָדָם.  בְּ י חֲצוֹצְרוֹת  תֵּ וּשְׁ

וְתָקָעוּ.  וְהֵרִיעוּ  קְעוּ  תָּ בֶר,  הַגֶּ קָרָא 

וְתָקָעוּ.  וְהֵרִיעוּ  קְעוּ  תָּ ירִית,  יעוּ לְמַעֲלָה עֲשִׂ הִגִּ

וְתָקָעוּ.  וְהֵרִיעוּ  קְעוּ  תָּ יעוּ לָעֲזָרָה,  הִגִּ

זְרָח.  לַמִּ הַיּוֹצֵא  עַר  גִיעִים לְשַׁ מַּ שֶׁ הָיוּ תוֹקְעִים וְהוֹלְכִים, עַד 

וְאָמְרוּ: עֲרָב,  לַמַּ וְהָפְכוּ פְנֵיהֶן  זְרָח,  לַמִּ הַיּוֹצֵא  עַר  יעוּ לְשַׁ הִגִּ

ה,  הַזֶּ קוֹם  הָיוּ בַמָּ "אֲבוֹתֵינוּ שֶׁ

מֶשׁ' )יחזקאל ח, טז(;  ָ לַשּׁ חֲוִים קֵדְמָה  תַּ ה מִשְׁ וְהֵמָּ וּפְנֵיהֶם קֵדְמָה,  'אֲחֹרֵיהֶם אֶל הֵיכַל ה' 

וּלְיָהּ עֵינֵינוּ!".  לְיָהּ  אָנוּ 

וּלְיָהּ עֵינֵינוּ!". לְיָהּ,  י יְהוּדָה אוֹמֵר: הָיוּ שׁוֹנִין אוֹתוֹ לוֹמַר – "אָנוּ  רְבִּ



להסוכה ה, ד

הגר"א הגיה גם הלכות אלה כפי המופיע בבבלי שם. ומלבד דקדוקים בגרסה, נמצא שם תוספת ושינוי בסדר הדברים,  	.70

שלאחר ההליכה לבית הכנסת )"לתפילה"( מופיע: "משם לקרבן מוסף, משם לתפלת המוספין, משם לבית המדרש, 
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אנשי ביתו".

י אוֹהֵב, בִּ לִּ שֶׁ "לִמְקוֹם 
רַגְלַי מוֹלִיכוֹת אוֹתִי. ם  לְשָׁ

בֹא לְבֵיתִי, ה תָּ אִם אַתָּ
אֲנִי אָבֹא לְבֵיתָךְ.

בֹא לְבֵיתִי, ה לאֹ תָּ אִם אַתָּ
אֲנִי לאֹ אָבֹא לְבֵיתָךְ".

אֱמַר  )שמות כ, כ(: נֶּ שֶׁ
מִי, יר אֶת שְׁ אַזְכִּ ר  קוֹם אֲשֶׁ כָל הַמָּ "בְּ

יךָ". וּבֵרַכְתִּ אָבוֹא אֵלֶיךָ 

מְלִיאֵל, גַּ ן  בֶּ מְעוֹן  ן שִׁ רַבָּ בְּ ה  ]ד, ד[ מַעֲשֶׂ
אוּר, לְּ שֶׁ מֹנֶה אֲבוּקוֹת  שְׁ בִּ ד  הָיָה מְרַקֵּ שֶׁ

אָרֶץ. בָּ וְלאֹ הָיָה אֶחָד מֵהֶן נוֹגֵעַ 
חֲוֶה, תַּ הוּא מִשְׁ וּכְשֶׁ

ה, י הָרִצְפָּ בֵּ גַּ אָרֶץ עַל  בָּ עוֹ  יחַ אֶצְבָּ מַנִּ
ד. מִיָּ וְזוֹקֵף  ק  וְנוֹשֵׁ שׁוֹחֶה 

חֲנַנְיָה: ן  בֶּ עַ  י יְהוֹשֻׁ רַבִּ ]ד, ה[ אָמַר 
וֹאֲבָה, ית הַשּׁ בֵּ מְחַת  יְמֵי שִׂ ל  כָּ

נָה: לאֹ הָיִינוּ רוֹאִין שֵׁ
חַר, שַּׁ לַּ שֶׁ ימִין אָנוּ לְתָמִיד  כִּ מַשְׁ

נֶסֶת, הַכְּ ם לְבֵית  מִשָּׁ
ם לַמּוּסָפִין, מִשָּׁ

ה,70 תִיָּ וּשְׁ ם לַאֲכִילָה  מִשָּׁ
דְרָשׁ. ם לְבֵית הַמִּ וּמִשָּׁ

יִם, בֵין הָעַרְבַּ לְּ שֶׁ ם לְתָמִיד  מִשָּׁ
וֹאֲבָה. ית הַשּׁ בֵּ מְחַת  ם לשִׂ מִשָּׁ

י יְהוּדָה: רַבִּ ו[ אָמַר  ]ד, 
לָסְטוֹן71 דִפְּ בְּ א רָאָה  לֹּ ל שֶׁ כָּ
מִצְרָיִם, לְּ שֶׁ רִיָה  סַנְדְּ אֲלֶכְּ לַּ שֶׁ

מָיו. מִיָּ רָאֵל  לְיִשְׂ לאֹ רָאָה כָבוֹד 
דוֹלָה הָיְתָה,  גְּ סִילִיקֵי  בָּ מִין  כְּ

טֹו. סְטֹו לִפְנִים מִסְּ
יוֹצְאֵי מִצְרָיִם, כְּ פְלַיִם  כִּ ם  עָמִים הָיוּ שָׁ פְּ

ם, הָב הָיוּ שָׁ זָּ לַּ שֶׁ וְאַחַת קָתֶדְרָאוֹת  בְעִים  וְשִׁ
זָקֵן, וְאֶחָד  בְעִים  נֶגֶד שִׁ כְּ

וְחָמֵשׁ רִבּוֹא,72 רִים  וְאַחַת מֵעֶשְׂ ל אַחַת  כָּ
אֶמְצַע, בָּ עֵץ  לָּ שֶׁ וּבָמָה 

יָדוֹ. בְּ וְהַסּוּדָרִין  נֶסֶת עוֹמֵד עָלֶיהָ  הַכְּ ן  וְחַזַּ
סּוּדָרִין, בַּ ה מֵנִיף  וְהַלָּ נָטַל לִקְרוֹת 

וּבְרָכָה, רָכָה  בְּ ל  כָּ וְהֵן עוֹנִין "אָמֵן" עַל 
וְהֵן עוֹנִין "אָמֵן". סּוּדָרִין  בַּ ה מֵנִיף  וְהַלָּ

בִין, בִין מְעֻרְבָּ וְלאֹ הָיוּ יוֹשְׁ
פְנֵי עַצְמָן, בִּ זֶהָבִים  א  אֶלָּ

פְנֵי עַצְמָן, בִּ פִים  סָּ כַּ
פְנֵי עַצְמָן, בִּ ים73  יִּ וְגַרְדִּ
פְנֵי עַצְמָן, בִּ ים74  טַרְסִיִּ

פְנֵי עַצְמָן. בִּ חִין  וְנַפָּ
ה?75 ךְ לָמָּ כָּ וְכָל 
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נוּתוֹ ל לְאֻמָּ וְנִטְפָּ א  בָּ הֵא אַכְסְנַי  יְּ שֶׁ דֵי  כְּ
רְנָסָה יוֹצְאָה. פַּ ם  וּמִשָּׁ

יִם  וּבִמְצִלְתַּ וּבִנְבָלִים  כִנּוֹרוֹת  בְּ ם  ]ד, ז[ וּלְוִיִּ
יר. לֵי שִׁ כְּ וְכָל 

מֵהֶן אוֹמְרִים  )תהלים קלד, א(:
עֲלוֹת, יר הַמַּ "שִׁ

ל עַבְדֵי ה', כָּ רְכוּ אֶת ה'  בָּ ה  הִנֵּ
ילוֹת". לֵּ בַּ בֵית ה'  בְּ הָעֹמְדִים 

הָיוּ אוֹמְרִים:  יֵשׁ מֵהֶן שֶׁ ]ד, ח[ 
יְדֵכֶם קֹדֶשׁ,  אוּ  "שְׂ

וּבָרְכוּ אֶת ה'!" )שם פסוק ב(. 

ה, מִזֶּ פְטָרִין זֶה  נִּ וּכְשֶׁ ]ד, ט[ 
מַה הָיוּ אוֹמְרִים? 
יּוֹן, מִצִּ "יְבָרֶכְךָ ה' 

יךָ. חַיֶּ יְמֵי  ל  ם כֹּ לִָ טוּב יְרוּשָׁ בְּ וּרְאֵה 
לְבָנֶיךָ,  וּרְאֵה בָנִים 

רָאֵל" )שם קכח, ה-ו(. יִשְׂ לוֹם עַל  שָׁ

יָדָם. בְּ י חֲצוֹצְרוֹת  תֵּ שְׁ י1[  ]ד, 
בֶר, הַגֶּ קָרָא 

וְתָקָעוּ. קְעוּ, הֵרִיעוּ,  תָּ
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הגר"א הגיה משפט זה כפי המופיע בבבלי נד ע"א: "שלש למעלה עשירית ]בבבלי נוסף: "רבי אליעזר בן יעקב אומר:  	.76

שלש על גבי המזבח"[. האומר למעלה עשירית אינו אומר על גבי המזבח, האומר על גבי המזבח אינו אומר למעלה 

עשירית".

"נמנעו  לכך:  בהמשך  גרסו  שם  )ובבבלי  ראשונה"  תקיעה  לתקוע  "התחיל  ע"ב:  לה  שבת  הבבלי  כפי  הגיה  הגר"א  	.77

רחוקין  שיבואו  עד  ליכנס  רשאין  הקרובין  ואין  מלאכה שבשדות,  כל  ומלעשות  ומלחרוש  מלעדור  בשדה  העומדים 

ויכנסו כולם כאחד"(.

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ י2[  ]ד, 
רֵה: שׁ עֶשְׂ בַע וְלאֹ יוֹתֵר עַל שֵׁ חוּת מִשֶּׁ אֵין פָּ

עָרִים; לשֹׁ לִפְתִיחַת שְׁ שָׁ
נְעִילָתָן; תִיחָתָן אֵינוֹ אוֹמֵר עַל  פְּ הָאוֹמֵר עַל 
תִיחָתָן. פְּ נְעִילָתָן אֵינוֹ אוֹמֵר עַל  הָאוֹמֵר עַל 

חַ;76 מִזְבֵּ לשֹׁ לִפְנֵי  שָׁ
חַ  מִזְבֵּ הָאוֹמֵר לִפְנֵי 

ירִי; עֲלָה הָעֲשִׂ לַמַּ אֵינוֹ אוֹמֵר 
ירִי  עֲלָה הָעֲשִׂ לַמַּ הָאוֹמֵר 

חַ. מִזְבֵּ אֵינוֹ אוֹמֵר לִפְנֵי 

לשֹׁ לְהַבְטִיל אֶת הָעָם מִן  יצַד שָׁ כֵּ ]ד, יא[ 
לָאכָה? הַמְּ

נֶסֶת נוֹטֵל חֲצוֹצְרוֹת, הַכְּ ן  חַזַּ
עִיר. בָּ שֶׁ בוֹהַּ  גָּ ג  הַגַּ וְעוֹלֶה לְרֹאשׁ 

נָטַל לִקְרוֹת,77
טֵלִין, בְּ מוּכִין לָעִיר  הַסְּ

וּבָאִין לְתוֹךְ  סִין  נְּ חוּם מִתְכַּ מוּכִין לַתְּ הַסְּ
חוּם, הַתְּ

ד, מִיָּ נִכְנָסִין  לאֹ הָיוּ 
ם, כֻלָּ בֹאוּ  יָּ שֶׁ ינִין עַד  א מַמְתִּ אֶלָּ

בַת אַחַת. בְּ ן  לָּ כֻּ סוּ  נְּ וְיִתְכַּ

משנה ה 

מוֹנֶה.  וּשְׁ עִים  שׁ, וְלאֹ מוֹסִיפִים עַל אַרְבָּ קְדָּ בַמִּ קִיעָה  תְּ וְאַחַת  רִים  אֵין פּוֹחֲתִים מֵעֶשְׂ

קִיעָה:  תְּ וְאַחַת  רִים  ם עֶשְׂ כָל יוֹם הָיוּ שָׁ בְּ

יִם.  בֵין הָעַרְבַּ לְּ שֶׁ ע לְתָמִיד  וְתֵשַׁ חַר,  ַ שּׁ לַּ שֶׁ ע לְתָמִיד  וְתֵשַׁ עָרִים,  ְ לוֹשׁ לִפְתִיחַת הַשּׁ שָׁ

ע.  שַׁ תֵּ וּבַמּוּסָפִים מוֹסִיפִים עוֹד 

שׁ:  ת מוֹסִיפִים עוֹד שֵׁ בָּ שַׁ וּבְעֶרֶב 

ין קֹדֶשׁ לְחֹל.  בֵּ יל  לוֹשׁ לְהַבְדִּ וְשָׁ לָאכָה,  לוֹשׁ לְהַבְטִיל אֶת הָעָם מִן הַמְּ שָׁ

מוֹנֶה:  וּשְׁ עִים  ם אַרְבָּ תוֹךְ הֶחָג, הָיוּ שָׁ בְּ שֶׁ ת  בָּ שַׁ עֶרֶב 

חְתּוֹן,  עַר הַתַּ לוֹשׁ לְשַׁ וְשָׁ עַר הָעֶלְיוֹן,  לוֹשׁ לְשַׁ עָרִים, שָׁ לוֹשׁ לִפְתִיחַת שְׁ שָׁ

חַ,  זְבֵּ הַמִּ י  בֵּ גַּ לוֹשׁ עַל  וְשָׁ יִם,  לוֹשׁ לְמִלּוּי הַמַּ שָׁ

ע לַמּוּסָפִים,  וְתֵשַׁ יִם,  בֵין הָעַרְבַּ לְּ שֶׁ ע לְתָמִיד  וְתֵשַׁ חַר,  ַ שּׁ לַּ שֶׁ ע לְתָמִיד  וְתֵשַׁ

ין קֹדֶשׁ לְחֹל. בֵּ יל  לוֹשׁ לְהַבְדִּ וְשָׁ לָאכָה,  לוֹשׁ לְהַבְטִיל אֶת הָעָם מִן הַמְּ וְשָׁ
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הגר"א הגיה כפי המופיע בבבלי שם: "ועדיין חנויות פתוחות ותריסין מונחין. התחיל לתקוע תקיעה שניה – נסתלקו  	.78

התריסין וננעלו החנויות, ועדיין חמין על גבי כירה וקדירות מונחות על גבי כירה. התחיל לתקוע תקיעה שלישית – סילק 

המסלק, והטמין המטמין, והדליק המדליק. ושוהה כדי צליית דג קטן, או כדי להדביק פת בתנור".

הגר"א גרס בהמשך התוספתא על פי המופיע בבבלי שם: "אמר רבי יוסי ברבי חנינא: שמעתי שאם בא להדליק אחר  	.79

שש תקיעות – מדליק, שהרי נתנו חכמים שיעור לחזן בית הכנסת להוליך שופרו לביתו. אמרו לו: אם כן, נתת דבריך 

לשיעורין! אלא מקום צנוע יש לו לחזן בית הכנסת בראש הגג ששם מניח שופרו, לפי שאין מטלטלין לא את השופרות 

ולא את החצוצרות".

הגר"א הוסיף כפי המופיע בבבלי נד ע"ב: "יום הכפורים שחל להיות ערב שבת – לא היו תוקעין, ובמוצאי שבת – לא  	.80

היו מבדילין".

נִכְנָס?78 מֵימָתַי הוּא 
וְיִצְלֶה לוֹ דָגָה, מַיִם  לְּ שֶׁ א לוֹ חָבִית  מַלֵּ יְּ מִשֶּׁ

ר. הַנֵּ וְיַדְלִיק לוֹ אֶת 

ין קֹדֶשׁ לְחֹל? בֵּ יל  לשֹׁ לְהַבְדִּ יצַד שָׁ כֵּ ]ד, יב[ 
נֶסֶת נוֹטֵל חֲצוֹצְרוֹת, הַכְּ ן  חַזַּ

עִיר. בָּ שֶׁ בוֹהַּ  גָּ ג  לַגַּ וְעוֹלֶה 
נָטַל לִקְרוֹת,

ירָה, כִּ י  בֵּ מִגַּ יל  בְשִׁ תַּ מַעֲבִירִין 
ר. הַנֵּ וּמַדְלִיקִין לוֹ אֶת  וְטוֹמְנִין לוֹ מֵחַם, 

קְרוֹת, מַר מִלִּ גָּ
יָדוֹ, אֵין טוֹמְנוֹ, בְּ אֲפִלּוּ מֵחַם 

אָרֶץ.79 בָּ יחוֹ  מַנִּ א  אֶלָּ
י מְנוֹרָה, בֵּ גַּ יָדוֹ, אֵין נוֹתְנוֹ עַל  בְּ אֲפִלּוּ נֵר 

י הָאָרֶץ. בֵּ גַּ יחוֹ עַל  מַנִּ א  אֶלָּ
ג, הַגַּ רֹאשׁ  בְּ יחַ חֲצוֹצְרוֹת  מַנִּ נֶסֶת  הַכְּ ן  חַזַּ

וְיוֹרֵד וּבָא לוֹ.

י יוֹסֵה אוֹמֵר: רַבִּ
שׁ, מַדְלִיק. רָצָה לְהַדְלִיק אַחַר שֵׁ

אָמְרוּ לוֹ:
עוּרִין! בָרֶיךָ לְשִׁ דְּ נָתַתָּ 

ג, הַגַּ רֹאשׁ  בְּ א מָקוֹם הָיָה  אֶלָּ
יחַ חֲצוֹצְרוֹת. מַנִּ נֶסֶת  הַכְּ ן  חַזַּ ם  שָּׁ שֶׁ

ת, בָּ שַׁ עֶרֶב  בְּ חָל לִהְיוֹת  יג[ יוֹם טוֹב שֶׁ ]ד, 
ילִין. תּוֹקְעִין וְלאֹ מַבְדִּ

ילִין וְלאֹ תּוֹקְעִין.80 ת, מַבְדִּ בָּ הַשַּׁ אַחַר 
יצַד תּוֹקְעִין? כֵּ

וְאֵינוֹ מֵרִיַע. שׁוּטָה אַחַת  פְּ תּוֹקֵעַ 

תוֹ. תְחִלָּ בִּ ת  בָּ הַשַּׁ יד[ הֶחָלִיל דּוֹחֶה אֶת  ]ד, 
י יְהוּדָה. רַבִּ י  בֵּ י יוֹסֵה  רַבִּ בְרֵי  דִּ

וַחֲכָמִים אוֹמְרִים:
אֵינוֹ דּוֹחֶה אֲפִלּוּ אֶת יוֹם טוֹב.



לטסוכה ה, ו

הגר"א הגיה: "אלא מי שמעלה אברי הכבש". 	.81

יושב במערבה.  וזקן  במזרחה,  פייס  היתה,  גדולה  בסילקי  "וכמין  ע"א:  כח  יומא  בבבלי  כפי המופיע  הוסיף  הגר"א  	.82

והכהנים מוקפין ועומדין כמין כולייאר, והממונה בא וכו'".

kokhliárion – סיבוב החילזון.  	.83

מָרוֹת  שְׁ ל הַמִּ כָּ ]ד, טו[ 
רִים, פָּ בַּ שׁוֹת  לְּ וּמְשַׁ שׁוֹנוֹת 

יִם הָאַחֲרוֹנוֹת  תַּ חוּץ מִשְּׁ
שׁוֹת. לְּ וֹנוֹת וְלאֹ מְשַׁ שּׁ שֶׁ

יַעֲקֹב  ן  בֶּ י לִיעֶזֶר  וְרַבִּ רְטָא  פַּ ן  בֶּ י לְעָזָר  רַבִּ
אוֹמְרִים:

עִיר, יִס לְחֶלְבֵי שָׂ פַּ לאֹ הָיָה 
בֶשׁ,81 לַכֶּ א מִי מַעֲלֶה אֵבָרִים  אֶלָּ

עִיר. הוּא מַעֲלֶה אֶת חֶלְבֵי שָׂ
ן חָנָן אוֹמֵר: בֶּ א יוֹסֵי  אַבָּ

לְבַד, בִּ מָרוֹת  י מִשְׁ א לְרָאשֵׁ יִס אֶלָּ פַּ לאֹ הָיָה 

מָרוֹת חוֹזְרוֹת חֲלִילָה. שְׁ ל הַמִּ כָּ אָר  וּשְׁ
ן אַנְטִיגֳנוֹס אוֹמֵר: בֶּ י חֲנִינָא  רַבִּ

חָג  לֶּ שֶׁ א לְיוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן  יִס אֶלָּ פַּ לאֹ הָיָה 
לְבַד, בִּ

ל יְמוֹת הֶחָג חוֹזְרוֹת חֲלִילָה. כָּ אָר  וּשְׁ

סִין? יצַד מְפַיְּ כֵּ ]ד, טז[ 
זִית,82 הַגָּ ת  כַּ נִכְנָסִין לְלִשְׁ

כּוֹכְלֵיאָס.83 כְּ יפִין וְעוֹמְדִין  וּמַקִּ
אֶחָד מֵהֶן, לְּ שֶׁ וְנוֹטֵל מִצְנַפְתּוֹ  א  בָּ ה  מֻנֶּ הַמְּ

יִס מַתְחִיל. פַּ נּוּ  מֶּ מִּ שֶׁ וְיוֹדְעִין 

ו  משנה 

עִיר אֶחָד.  וְשָׂ נַיִם,  שְׁ וְאֵילִים  רִים,  פָּ ר  ה עָשָׂ לשָֹׁ ם שְׁ חָג הָיוּ שָׁ לֶּ שֶׁ יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן 

מָרוֹת. מוֹנֶה מִשְׁ ים לִשְׁ בָשִׂ כְּ ר  עָה עָשָׂ ם אַרְבָּ רוּ שָׁ יְּ תַּ נִשְׁ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ ה כֹהֲנִים מַקְרִיבִים  ָ שּׁ שִׁ יּוֹם הָרִאשׁוֹן –  בַּ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ ה מַקְרִיבִים  ָ נִי – חֲמִשּׁ ֵ שּׁ בַּ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ עָה מַקְרִיבִים  י – אַרְבָּ לִישִׁ ְ שּׁ בַּ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ ה מַקְרִיבִים  לוֹשָׁ רְבִיעִי – שְׁ בָּ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ נַיִם מַקְרִיבִים  שְׁ י –  חֲמִישִׁ בַּ

אָר אֶחָד אֶחָד.  ְ וְהַשּׁ נַיִם,  שְׁ נַיִם  שְׁ י – אֶחָד מַקְרִיב  ִ שּׁ ִ שּׁ בַּ

וִים.  ם שָׁ כֻלָּ בִיעִי –  ְ שּׁ בַּ

רְגָלִים.  כָּ יִס  לַפַּ מִינִי – חָזְרוּ  ְ שּׁ בַּ

ה. א חוֹזְרִין חֲלִלָּ רִים הַיּוֹם, לאֹ הָיָה מַקְרִיב לְמָחָר, אֶלָּ פָּ הָיָה מַקְרִיב  אָמְרוּ: מִי שֶׁ
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הגר"א הוסיף כפי הבבלי יומא כג ע"א: "במה דברים אמורים? בבריא. אבל בחולה, אפילו שתים מוציאין. והיחידין  	.84

מוציאין שתים וכו'".

בדפוס נוספה כאן התוספתא הנמצאת לפנינו במסכת כיפורים פ"א הי"א. 	.85

יִם,  תַּ שְׁ יִם  תַּ שְׁ לאֹ הָיוּ מוֹצִיאִין 
א אַחַת אַחַת.84 אֶלָּ

יִם, תַּ שְׁ הֶם מוֹצִיאִין  בָּ שֶׁ חִידִים  הַיְּ
תֵרָה.85 הַיְּ וְלאֹ הָיוּ מוֹנִין לָהֶן אֶת 

חָג, לֶּ שֶׁ וְיוֹם טוֹב הָאַחֲרוֹן  יז[  ]ד, 
זְמַן לְעַצְמוֹ, רֶגֶל לְעַצְמוֹ,  יִס לְעַצְמוֹ,  פַּ

יר לְעַצְמוֹ,  ן לְעַצְמוֹ, שִׁ קָרְבָּ
אֱמַר  )מל"א ח, סו(: נֶּ שֶׁ רָכָה  לְעַצְמָהּ,   בְּ

ח אֶת הָעָם  לַּ שִׁ מִינִי  יּוֹם הַשְּׁ "בַּ
לֶךְ". וַיְבָרְכוּ אֶת הַמֶּ

]ד, יח[ יָכוֹל לאֹ הָיוּ טְעוּנִין לִינָה?
לְמֹד לוֹמַר )דהי"ב ז, י(: תִּ

בִיעִי, ה לַחֹדֶשׁ הַשְּׁ לשָֹׁ וּשְׁ רִים  "וּבְיוֹם עֶשְׂ
ח אֶת הָעָם לְאָהֳלֵיהֶם". לַּ שִׁ

יצַד? כֵּ הָא 
וְהָלְכוּ לָהֶם. ימוּ  כִּ עוֹד יוֹם, הִשְׁ נִפְטְרוּ מִבְּ



מאסוכה ה, ז

דָבוֹת, וְהַנְּ דָרִים  וְהַנְּ מִידִין  ]ד, יט[ הַתְּ
רוֹת, עַשְׂ וְהַמַּ כוֹרוֹת  וְהַבְּ

ת, בָּ שַׁ וּמוּסְפֵי 
אות צִבּוּר וְעוֹלוֹתֵיהֶן, חַטֹּ

חִיד, לַיָּ שֶׁ וְעוֹלַת חוֹבָה 
בוּעַ. מָר הַקָּ שְׁ מִּ בַּ וַאֲכִילָתָן  עֲבוֹדָתָן 

חֶם, י הַלֶּ תֵּ שְׁ ]ד, כ[ 
מָרוֹת, שְׁ כָל הַמִּ בְּ וַאֲכִילָתָן  עֲבוֹדָתָן 

אוֹת חוֹבַת הָרֶגֶל. בָּ הֵן  נֵי שֶׁ מִפְּ

נִים, הַפָּ ]ד, כא[ לֶחֶם 
בוּעַ, מָר הַקָּ שְׁ מִּ בַּ עֲבוֹדָתוֹ 

מָרוֹת. שְׁ כָל הַמִּ בְּ וַאֲכִילָתוֹ 

ה? יצַד הוּא עוֹשֶׂ כֵּ ]ד, כב[ 
מָר, וּמִשְׁ מָר  ה לְכָל מִשְׁ נוֹתֵן חֲצִי חַלָּ

ינֵיהֶן. בֵּ קִין  וְהֵן מְחַלְּ

י יְהוּדָה אוֹמֵר: רַבִּ ]ד, כג[ 
נִים ק לֶחֶם הַפָּ הָיָה מְחַלֵּ זֶה שֶׁ

אוּלָם, בָּ שֶׁ יוֹצֵא וְעוֹמֵד עַל הָרוֹבֵד 
יחַ, וּמַנִּ יחַ, מַפְרִיס  וּמַנִּ מַפְרִיס 

וְנוֹטֵל חֶלְקוֹ א  בָּ וְאֶחָד  וְכָל אֶחָד 
ה, הֻנָּ כְּ בַּ שֶׁ וּלְבַעֲלֵי מוּמִין 

מוֹצִיאִין לָהֶם חֶלְקָן לַחוּץ,
חַ. זְבֵּ וְלַמִּ ין הָאוּלָם  בֵּ נֵס  לְהִכָּ יְכֹלִין  אֵין  נֵי שֶׁ מִפְּ

משנה ז 

נִים.  הַפָּ וּבְחִלּוּק לֶחֶם  אֱמוּרֵי רְגָלִים  בֶּ וִים  מָרוֹת שָׁ שְׁ נָה, הָיוּ כָל הַמִּ ָ שּׁ בַּ ה פְרָקִים  לשָֹׁ שְׁ בִּ

ה, הֵילָךְ חָמֵץ!". ה, הֵילָךְ חָמֵץ! הֵילָךְ מַצָּ וּבָעֲצֶרֶת אוֹמְרִים לוֹ: "הֵילָךְ מַצָּ

בּוּר.  הַצִּ נוֹת  וְכָל קָרְבְּ וּנְדָבוֹת  נְדָרִים  מִידִים,  תְּ מַנּוֹ קָבוּעַ, הוּא מַקְרִיב  זְּ שֶׁ מָר  מִשְׁ

הַכֹּל.  הוּא מַקְרִיב עַל 

אַחֲרֶיהָ,  וּבֵין מִלְּ פָנֶיהָ  ין מִלְּ בֵּ ת,  בָּ ַ לַשּׁ הוּא יוֹם טוֹב הָרִאשׁוֹן סָמוּךְ  זְמַן שֶׁ בִּ

נִים. הַפָּ חִלּוּק לֶחֶם  בְּ וִים  מָרוֹת שָׁ שְׁ הָיוּ כָל הַמִּ
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בדפוס הגרסה "ומוספין", וכפי הבבלי נו ע"ב.  	.86

זו,  ממשמר  ושנים  זו  ממשמר  שנים  נכנסים,  היו  כהנים  ארבעה  "ובזיכין.  שם:  בבבלי  המופיע  כפי  הוסיף  הגר"א  	.87

ו]חולקין?[ לחם הפנים".

הגר"א גרס על פי הבבלי שם: "היתה מבעטת על גבי המזבח ואמרה". 	.88

"זאב, זאב". 	.89

הַיּוֹצֵא   מָר  ]ד, כד[ מִשְׁ
מּוּסָפִין.86 בַּ חַר  שַּׁ לַּ שֶׁ מִיד  תָּ מַקְרִיב 

כְנָס    הַנִּ ]ד, כה[ 
נִים וְלֶחֶם הַפָּ יִם87  בֵין הָעַרְבַּ לְּ שֶׁ מִיד  תָּ מַקְרִיב 

פוֹן? צָּ בַּ כְנָס חוֹלֵק  הַנִּ מָר  נֵי מָה מִשְׁ מִפְּ
רוֹב לָעֲבוֹדָה. קָּ שֶׁ נֵי  מִפְּ

ם, עוֹת הָיוּ שָׁ ע טַבָּ וְאַרְבַּ רִים  ]ד, כו[ עֶשְׂ
ה. הֻנָּ כְּ מְרוֹת  ע מִשְׁ וְאַרְבַּ רִים  נֶגֶד עֶשְׂ כְּ

ם, ע חַלּוֹנוֹת הָיוּ שָׁ וְאַרְבַּ רִים  ]ד, כז[ עֶשְׂ
ה. לְוִיָּ מְרוֹת  ע מִשְׁ וְאַרְבַּ רִים  נֶגֶד עֶשְׂ כְּ

רוֹם, דָּ בַּ ה לְעוֹלָם חוֹלֶקֶת  לְגָּ בִּ ]ד, כח[ 
וְחַלּוֹנָהּ סְתוּמָה, הּ קְבוּעָה  עְתָּ וְטַבַּ

דָה. מְּ תַּ שְׁ נִּ שֶׁ ה  לְגָּ בִּ ת  בַּ נֵי מִרְיָם  מִפְּ
יָוָן לְכֵי  את לִסְטְרָטִיוֹט אֶחָד מִמַּ ׂ וְנִשֵּ הָלְכָה 

גּוֹיִם לָהֵיכָל, כְנְסוּ  נִּ וּכְשֶׁ
חַ, אָמְרָה לוֹ:88 זְבֵּ מִּ לַּ שֶׁ גּוֹ  גַּ וְטָפְחָה עַל  אתָה  בָּ

"לוּקוֹס, לוּקוֹס!89
רָאֵל, יִשְׂ לְּ שֶׁ ה הֶחְרַבְתָּ מָמוֹנָן  אַתָּ
עֵת צָרָתָם!". בְּ וְלאֹ עָמַדְתָּ לָהֶם 

וְיֵשׁ אוֹמְרִים:
מָרוֹת  נֵי עִכּוּב מִשְׁ מִפְּ

יהָ, חְתֶּ תַּ שׁ  מֵּ וְשִׁ בָאב  יֶשֶׁ נִכְנַס 
נִרְאֵית יוֹצֵא לְעוֹלָם, ה  לְגָּ בִּ לְפִיכָךְ 

נִכְנֶסֶת לְעוֹלָם. נִרְאֵית  בָאב  וְיֶשֶׁ
כָר, לוּ שָׂ כֵנִים הָרָעִים לאֹ קִבְּ הַשְּׁ ל  כָּ

בָאב, שֶׁ מִיֶּ חוּץ 
כָר. לָה שָׂ וְקִבְּ ה,  בִלְגָּ לְּ שֶׁ כֵנָה  הִיא שְׁ שֶׁ

סליק מסכת סוכה תוספתא

משנה ח 

יִם –  נְתַּ בִּ חָל יוֹם אֶחָד לְהַפְסִיק 

יִם.  תַּ שְׁ ב נוֹטֵל  תְעַכֵּ וְהַמִּ ר חַלּוֹת,  מַנּוֹ קָבוּעַ, הוּא נוֹטֵל עֶשֶׂ זְּ שֶׁ מָר  מִשְׁ

שׁ.  וְהַיּוֹצֵא נוֹטֵל שֵׁ שׁ,  כְנָס נוֹטֵל שֵׁ הַנִּ נָה –  ָ ל יְמוֹת הַשּׁ כָּ אָר  שְׁ בִּ

וְהַיּוֹצֵא נוֹטֵל חָמֵשׁ.  בַע,  כְנָס נוֹטֵל שֶׁ הַנִּ י יְהוּדָה אוֹמֵר:  רְבִּ

רוֹם.  דָּ בַּ וְיוֹצְאִין  פוֹן,  צָּ בַּ כְנָסִין חוֹלְקִים  הַנִּ

וְחַלּוֹנָהּ סְתוּמָה.  הּ קְבוּעָה,  עְתָּ וְטַבַּ רוֹם,  דָּ בַּ ה חוֹלֶקֶת לְעוֹלָם  לְגָּ בִּ



מוקדש לעילוי נשמת

יהודה מאיר ברוקנר
ט' אדר א' תשנ"ה - כ"ח מנחם אב תשס"ז


